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Sdkerhetsinformation

Viktig sGkerhetsinformation
Lias alla instruktioner i det hdr avsnittet innan

du anvénder skrivaren. Folj 4ven alla varningar
och instruktioner pa skrivaren.

Ndér du vdljer en plats for skrivaren

Ténk pa foljande nér du viljer en plats for skrivaren:

1 Placeraskrivaren pa en plan, stabil yta som stracker

sig utanfor skrivarens bottenplattaialla riktningar.
Om du placerar skrivaren vid viaggen bér du lamna
ett mellanrum pa minst 10 cm mellan skrivarens
baksida och védggen. Skrivaren fungerar inte
pa rétt sdtt om den lutas.

Nér skrivaren forvaras eller transporteras ska den
inte luta, sta pa sidan eller vindas upp och ner.
Da kan bléack lacka ut fran blackpatronen.

Lamna tillrackligt med utrymme framfor skrivaren
sa att papperet kan matas ut helt och hallet.

Undvik platser ddr temperaturen kan dndras
snabbt samt fuktiga miljcer. Skydda skrivaren
och AC-adaptern fran direkt solljus, annat starkt
ljus och varmekéllor.

Lamna inte skrivaren pa en plats ddr temperaturen
kan bli mycket hog, exempelvis i en bil. Skydda
skrivaren fran direkt solljus, annat starkt ljus och
varmekéllor. Skrivaren kan skadas och blacket kan
lacka ut.

Skydda skrivaren fran damm, stotar och vibrationer.

Lamna tillrackligt med utrymme runt skrivaren
for god ventilation.

Placera AC-adaptern nédra vagguttaget sa att
kontakten enkelt kan dras ut.

Placera eller forvara inte skrivaren, AC-adaptern
eller batteriet utomhus.
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Nér du konfigurerar skrivaren

Ténk pa foljande ndr du konfigurerar skrivaren:

0

Blockera inte och tack inte 6ver skrivarens
ventilationshal och andra 6ppningar.

Placera nédtsladdarna sa att de inte skavs, bryts,
nots, bojs eller trasslar sig. Placera inte objekt
ovanpa ndtsladdarna och lat inte ndgon trampa
pé eller kora 6ver AC-adaptern och sladdarna.
Var sdrskiltnoga med att alla ndtsladdar drraka
idndarna och vid de punkter dér de ansluts till
eller fran AC-adaptern.

Anvind endast de ndtsladdar som medféljer
produkten. Andra sladdar kan orsaka brand,
elstotar och skador.

AC-adaptern av modell A361H ar utformad for
anvandning tillsammans med skrivaren som den
medfoljer. Forsok inte anvinda den tillsammans
med andra elektroniska enheter om detta inte
uttryckligen anges.

Anvind endast den typ av nétsladd som anges pa
AC-adapterns etikett, och anslut den alltid direkt
tillett eluttag av standardtyp med en nétsladd som
uppfyller relevanta lokala sékerhetsstandarder.

Anvand inte uttag i samma krets som fotokopiatorer
och ventilationssystem som regelbundet slas
pé och av.

Undvik eluttag som styrs av knappar pa viggen
eller automatiska timers.

Hall hela datorsystemet borta fran potentiella killor
till elektromagnetisk stérning, exempelvis
hogtalare eller basenheter till sladdldsa telefoner.

Anvind inte en skadad eller nott néatsladd eller
AC-adapter eller ett skadat battteri.

Om du anvander en forlangningssladd med
skrivaren maste du kontrollera att den totala
markstrommen for enheterna som &r kopplade till
forlangningssladden inte 6verstiger sladdens
markstrom. Se ocksa till att den totala
markstrommen for alla enheter som &r anslutna till
vagguttaget inte dverstiger vagguttagets sakring.
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Plocka aldrig isdr, dndra aldrig och férsok inte
reparera AC-adaptern, nédtsladden, skrivaren
eller tillvalsenheter utom i de fall som beskrivs
i handbockerna till skrivaren.

Dra ur nitsladden till skrivaren och AC-adaptern,
tabort batteriet och lamna skrivaren till kvalificerad
servicepersonal om:

natsladden eller kontakten har skadats; vatska har
tréngt in i skrivaren, AC-adaptern eller batteriet;
skrivaren, AC-adaptern eller batteriet har tappats
eller holjethar skadats; skrivaren, AC-adaptern eller
batteriet inte fungerar normalt eller uppvisar
markant fordandrade prestanda. (Justera inte
kontroller som inte beskrivs i
anvandningsinstruktionerna.)

Var inte vat om hinderna.

Om du ténker anvinda AC-adaptern eller batteriet
i Tyskland maste byggnadsinstallationen skyddas
av en 10 eller 16 amperes kretsbrytare for att
ge tillrdackligt skydd mot kortslutning och
overbelastning for den hér skrivaren.

Nar du anvdnder skrivaren

Ténk pa foljande nédr du anvander skrivaren:

0

Om du anvénder skrivaren pa platser diar endast
begriansad anvdndning av elektroniska enheter
ar tillaten, exempelvis flygplan och sjukhus, maste
du f6lja instruktionerna pa dessa platser.

For inteinnagra foremal i 6ppningarna pa skrivaren.
Spill inte vétska pa skrivaren eller AC-adaptern.

Stoppainte hdndernaiskrivaren och vidrorinte
blackpatronen nér utskrift pagar.

Stang alltid av skrivaren med On (Pa)-knappen.
Drainte ur sladden till skrivaren eller sting av
strommen forran lamporna pa skrivaren har sléckts.

Se till att blackpatronen sitter péd plats innan
du transporterar skrivaren.

Latblackpatronensittaiskrivaren. Om du tar bort
denkan skrivarhuvudet torka ut, vilket gor att det
inte gar att skriva ut med skrivaren.
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Nér du anvédnder minneskort Nér du anvénder tilliggsadaptern fér
Bluetooth-fotoskrivare

0 Anvidnd endast minneskort som dr kompatibla

med skrivaren. Se avsnittet Sétta i minneskort. Se sikerhetsinformationen i dokumentationen till

adaptern for Bluetooth-fotoskrivaren.

Ndér du anvénder LCD-panelen
Ndér du anvdnder eftt batteri

0 Pa LCD-panelen kan det finnas sma ljusa eller
morka flackar. Detta 4r normalt och innebér inte

1 Om du fér battterisyra i 6gonen eller pa huden
att LCD-skdrmen &r skadad pa nédgot sétt.

maste du omedelbart skolja noggrant med vatten
och soka ldkarvard. Sok omedelbart lakarvard

0  Rengor endast LCD-panelen med en torr och om négon rakar svilja batteridelar.

mjuk trasa. Anvand inte vétska eller kemikalier.

d  Anvéndendastett Epson littumjonbatteri av modell
EU-112 i skrivaren och enligt anvisningarna
i anvdndardokumentationen. Att byta ut det
mot en felaktig modell kan orsaka en explosion.

0 Kontakta aterforséljaren om LCD-panelen
pa skrivarens kontrollpanel &r skadad.
Om du far flytande kristallvétska pa handerna bor
du genast tvitta dem noggrant med tvél och vatten.

Om du fér flytande kristallvétska i 5gonen maste 0 Anvind endasten AC-adapter av modell A361H

du genast spola 5gonen med vatten. Om du kanner for att ladda batteriet och stromforsorja skrivaren.
obehag eller far problem med synen efterat bor

du genast kontakta en ldkare. O Ladda eller anvand inte batteriet tillsammans med

andra produkter &n den angivna. Det kan skada
batteriet eller enheten, eller orsaka en explosion.
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Tainte bort batteriets yttre holje, det kan orsaka
kortslutning.

Var inte vat om hianderna nar du hanterar batteriet
och hall det borta fran vatten.

Utsitt inte batteriet for vata eller hog luftfuktighet.

Batteriet far inte utsdttas for stotar, punkteras,
plockas isér, forandras eller kortslutas.

Placera inte batteriet nira eller i eld eller vatten.

Anvand inte ettbatteri som ldcker eller som pé nagot
satt ar skadat.

Ladda inte batteriet med hjélp av andra enheter
an den har produkten.

Ladda inte batteriet ndra en 6ppen eld eller
pé platser med mycket hog temperatur.

Undvik att placera batteriet i ndrheten
av varmekaéllor.

Lamna inte batteriet i en bil ddr det kan 6verhettas.

Stoppa inte in saker i 6ppningarna eftersom
de da kan vidrora farliga spanningspunkter eller
kortsluta komponenter.

Latinte batteriet komma i kontakt med metallobjekt
som kan kortsluta det, exempelvis mynt eller nycklar.

Lod inte fast kablar eller kabelfdsten direkt
pé batteriet.

Vidror inte batteripolerna.

Lat inte batteriet komma i ndrheten av dppen
eld om det lacker eller har en konstigt lukt.

Om batteriet 6verhettas, missfargas eller
deformeras maste det tas ur produkten och far
inte anvandas.

Ladda batteriet innan det anviands efter en lang
tids forvaring.

10
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Ndar du forvarar batteriet

[ Om skrivaren inte anvénds under lang tid, maste
batteriet tas ur skrivaren och férvaras separat sa att
det inte laddas ur.

0 Forvara inte batteriet i hog temperatur eller
luftfuktighet.

(1 Forvara batteriet utom rackhall for barn.

Ndr du ska kasta batteriet

Se till att batteriet ar helt urladdat innan det lamnas
till atervinning.

\ Varning!
d  Kastainte batteriet bland devanliga soporna.
Limna det i stillet till dtervinning pa dérfor

avsedd plats enligt lokala foreskrifter.

[ Brinn inte upp batteriet.

Fo&r anvdndare i Europa:

Kasta inte batteriet bland de vanliga soporna. Lémna det
i stéllet till tervinning pa darfor avsedd plats enligt
lokala foreskrifter.

For anvandare i USA och Kanada:

Det hdr mérket anger att batteriet atervinns
av RBRC. Kontakta RBRC nédr du vill laimna
ett gammalt batteri till atervinning.

Ndér du hanterar bldckpatroner

Téank pa foljande ndr du hanterar blackpatroner:

d Skaka inte blackpatronen nar du har tagit den
ur férpackningen. Den kan da lacka.

d Tainte bort eller riv sonder etiketten
pé blackpatronen. Det kan gora att den lacker.
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Anviénd inte en blackpatron efter det datum som
anges pa kartongen: Det kan orsaka férsamrad
utskriftskvalitet. For optimalt resultat bor

du anvédnda bldckpatronen inom sex manader efter
installationen.

Ta inte isdr blackpatroner och forsok inte fylla
pé dem. Det kan skada skrivarhuvudet.

Innan du anvinder en blackpatron som har
forvarats i ett svalt utrymme bor du lata den
uppna rumstemperatur under minst tre timmar.

Forvara blackpatroner svalt och morkt.

IC-chippet pa bldckpatronen innehaller diverse
information om blackpatronen, t.ex. hur mycket
black som finns kvar, sa att du kan byta patron i tid.
Varje gdng du sdtterien patron anvands dock en del
black, eftersom skrivaren automatiskt utfor

en funktionskontroll.

Forvara bldackpatroner med forpackningens
undersida nedat.

ENERGY STAR®, kompatibilitet

Som ENERGY STAR®-partner
/—\ﬁ har Epson fastslagit att den hér
W produkten uppfyller kraven i
~ riktlinjernaforenergibesparing som

ENERGY STAR® har upprittat.

International ENERGY STAR® Office Equipment
Program ar ett frivilligt kompanjonskap med dator-
och kontorsutrustningsbranschen i syfte att fraimja lagre
energiforbrukning pa datorer, skrivare, faxmaskiner,
kopiatorer, skannrar och flerfunktionsenheter. Detta
leder till minskad miljoforstoring. Deras standarder
och logotyper &r lika i alla deltagande nationer.

Varningar, anmdrkningar och annan
viktig information

\\\ Varningar
mdste foljas for att du ska undvika kroppsskada.

Anmdrkningar
mdste iakttas for att utrustningen inte ska skadas.

12
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Obs!

innehiller viktig information och praktiska tips om hur
du anviinder skrivaren.

Svenska
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Valkommen!

PictureMate™ ér ditt personliga och lattanvianda
fotolaboratorium. Allt du behover gora ar att sétta
i digitalkamerans minneskort. Sedan kan du enkelt
skriva ut snygga och hallbara foton. PictureMate
ar barbar och sa latt sa att du alltid kan ha den med nér
du fotograferar. Foton som du skriver ut pa PictureMate
kan arkiveras, och for framtida generationer kommer
PictureMate-utskrifterna att vara lika tilltalande som
de dr idag.

En snabb introduktion fill fotografering
med digital kamera

Att anvdnda en kamera for
pappersfoton var enkelt: du
kopte film, tog bilder,lamnade
filmen till fotolaboratoriet och
hé@mtade foton och negativ lite
senare. Med negativen i din
hand kunde du enkelt skaffa
fler kopior vid ett senare tillfille.

Att anvdnda en digital kamera &r precis lika enkelt.
Skillnaden &r att du nu kan styra hela processen sjélv.
Det ar bara att folja ndgra fa grundlédggande steg:

1. Granska och ta bort
Granska de foton du har tagit
pa digitalkamerans skdrm och
tabortde som duinte vill skriva
ut eller spara.

2. Skriv ut

Satt i kamerans minneskort
i PictureMate, vilj foton och
skriv ut.

3. Spara

Om du vill bevara de digitala

fotofilerna (pa samma sétt som
negativen) maste du spara dem
pa en CD eller en dator. Sedan
kan du skriva ut dem nér du vill.

4. Tom minneskortet
Nér du har sparat fotofilerna raderar du dem frén
minneskortet sa att du far plats med fler bilder.

14
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Specialfunktioner 7( PictBridge

Foljande specialfunktioner gor det &nnu enklare att
skriva ut med hjélp av PictureMate:

Pa huvudmenyn i PictureMate kan

du skriva ut alla foton eller vélja

vilka du vill skriva ut.

Se “Grundldggande fotoutskrift” 4'

Huvudmenyn ~ Pa sidan 21.

Om du har en PictBridge®- eller USB
DP (USB Direct Print)-kamera kan
du ansluta den till PictureMate och
styra utskriften direkt frdn kameran.
Se “Skriva ut fran en kamera med
PictBridge-funktion” pa sidan 42.

Om du har en PDA, mobiltelefon

eller dator med Bluetooth®-funktion
kan du skicka fotona till PictureMate
for utskrift. Det enda som behovs ar

(=3 Du kan beskara foton direkt en Epson® Bluetooth-adapter for
o iPictureMate och behéver alltsa inte fotoskrivare. Se “Skriva ut fran en
Beskara tillgang till ndgon dator. Se “Beskéra Bluetooth-enhet” pa sidan 44.
ett foto” pa sidan 31.
Obs!
Om kameran har stod fér DPOF PictureMate har ocksi stod for P.I.M. (PRINT Image
(Digital Print Order Format) kan Matching™) och Exif Print, tvd bildforbittringsstandarden
du i férvég valja vilka foton du vill som ingdr i mdnga kameror. I dokumentationen for kameran
DPOF (digitalt skriva ut medan minneskortet sitter kan du se om den har stod for P.LM.

utskriftsordningsfor  j kameran. Nar du sedan sétter

mat) iminneskortetiPictureMate dr valen
redan gjorda. Se “Skriva ut
DPOF-foton som valts i kameran”
pa sidan 27.
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Fotoformat som kan anvdndas

JPEG TIFF

Kontrollera att fotona uppfyller féljande utskriftskrav
for PictureMate:

d  EndastJPEG-filer eller okomprimerade TIFF-filer
kan skrivas ut

[d Bilderna far ha en upplosning fran 80x80 till
4 600 x 4 600 bildpunkter

PictureMate kdnner av och skriver ut de forsta 999 fotona
pa minneskortet.

Hdr hittar du information

Packa upp och installera

Start Here (Starta hér) innehaller
information om hur du packar
upp, installerar och anvidnder
PictureMate.

Start
Here

Skriva ut, andra instdliningar och installera
programvara for skrivaren

Anvindarhandbok (den hdr boken)
innehéller information om hur
du skriver ut foton direkt fran
kamerans minneskort och hur
du skriver ut frdn andra enheter.
Har finns ocksa information

om byte av blackpatron och skotsel
av PictureMate, samt hur duinstallerar programvara for
skrivaren och felsker problem.

Anvandar
handbok

Anvdnda PictureMate tillsammans med en dator

Anviindarhandboken, som finns
pa CD:n och visas pa skdrmen
innehaller information och
instruktioner om hur du anvéander
PictureMate tillsammans med en dator.
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Forbereda en uftskrift

Innan du kan skriva ut maste du ldgga i papper och
sdtta in minneskortet i PictureMate.

Lagga i papper

Gor pé foljande sétt for att lagga i fotopapper
i PictureMate:

Anmiirkning
Ligg inte i vanligt papper eftersom detta kan
skada PictureMate.

1. PFor handtaget bakat och nedat. Oppna sedan
pappersstodet och utmatningsfacket.

Oppna pappersstodet

For handtaget bakat
och nedat

Oppna utmatningsfacket

Obs!

Setill att handtaget dr ordentligt nedtryckt vid utskrift

sd att papperet kan matas igenom.

Forbereda en utskrift
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Skjut den 6vre delen av pappersstodet forsiktigt
uppat tills det klickar pa plats.

Placera papperet mot hoger kant och med den
glansiga sidan upp.

Kantguide

Obs!
Kontrollera att den glansiga sidan placeras uppit sd att
firgen inte smetas ut.

Skjut den vénstra kantguiden intill papperet.
Se till att den ligger an men inte mer 4n att
papperet kan matas fram.

Obs!

Niir du behdver mer papper bestiller du en PictureMate
PicturePack. Mer information finns i avsnittet
“Forbrukningsvaror” pd sidan 80.

Pappershantering

Lagring av utskrifter

0

Ror inte vid den tryckta sidan och bunta inte
utskrifter forrdn blécket har torkat.

Se till att inget noter mot den tryckta sidan
sd att bilden repas. Om den trycka sidan utsétts
for nétning kan bldcket lossna fran papperet.

Lagg inte tryckta sidor med bildsidorna mot
varandra.

Lagg inte tryckta sidor och konventionella
fotografier med bildsidorna mot varandra.

Placera ett vanligt papper eller ett annat
absorberande papper mellan de tryckta sidorna om
du méste bunta dem.

18
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Lagring av oanvént papper

Lagg tillbaka oanvant papper i originalpaketet och
férvara det sa att det inte utsatts for extrema
temperaturer, hog luftfuktighet eller starkt ljus.

Utstéllning

O Vid utstéllning inomhus rekommenderar Epson

placering i glasramar sa att fargerna bevaras
pa bésta sétt.

0 Undvik att stédlla ut bilder utomhus eller pa en plats
som dr utsatt for direkt solljus eftersom de da bleks.

Obs!

Lit bilderna torka ordentligt i 24 timmar innan de ramas
in for att fi ett sd bra resultat som mdojligt.

Sdtta i minneskort
1. Tryck pa On (P4) for att starta PictureMate.
2. Oppna minneskortsfackets lucka.

3. Gétt i minneskortet i rdtt fack pa det sdtt som
bilden visar.

Overst:

SmartMedia™ xD-Picture Card™

xD Picture Card™, typ M

(]
=
(7]
c
(4]
>
(%2)

Sony Memory S’rick®
Memory Stick Duo™ *
Memory Stick PRO™
Memory Stick PRO Duo™ *
MagicGate™ Memory Stick
MagicGate Memory Stick Duo™ *

SD (Secure Digital)
miniSD™-kort **
MMC™ (MultiMediaCard™)

*Kréiver Memory Stick
Duo-adapter
**Kr&ver miniSD-adapter

Underst:

MiorodriéeTM
CompactFlash™ (Typ | + 1)
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Tryck forsiktigt in kortet tills det tar emot (det gar
inte att fora in helt).

Sétt endast i ett kort at gangen.

Naér kortet dr pd plats tdinds minneskortlampan.

Minneskortlampa

4. Stang minneskortsfackets lucka.

Nu kan du vilja foton och layouter pd huvudmenyn.
Se “Grundlaggande fotoutskrift” pa sidan 21.

Ta ut minneskort

Kontrollera att minneskortlampan inte blickar och dra
sedan kortet rakt ut fran facket.

Anmdrkning
Ta inte ut minneskortet om lampan blinkar.
Om du gor det kan foton pd kortet gd forlorade.
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Grundldggande fotoutskrift

Du kan viélja vilka foton du vill skriva ut fran — _ Print Index (Skriv ut index):
huvudmenyn. - - - skriver ut ett ark med miniatyrer

- W - = S\C{I ﬁ;ggos[: osr?g;.finns lagrade

Print All (Skriv ut alla): skriver
ut alla foton som finns p&
minneskortet.

Print by Date (Skriv ut efter
datum): gér aft du kan sdka
efter foton som togs ett visst
datum och vdélja vilka du vill
skriva ut.

Svenska

Print Some (Skriv ut vissa): gor
att du kan vdlja ut foton och
skriva ut en eller flera kopior
av dem.

Add Frame (Lagg till ram):
skriver ut eft foto med en ram
fréin skrivaren eller
minneskortet.

Print Range (Skriv ut intervall):
skriver ut en fotosekvens fré&n
minneskortet,

Camera-selected DPOF
photos (DPOF-foton som valts
i kameran): skriver ut foton som
du har valt ut i férvéig

i digitalkameran med hjdip
av DPOF.
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Kontrollera forst att minneskortet sitter i PictureMate
och att huvudmenyn visas pa skdrmen, och folj sedan
instruktionerna nedan for 6nskat alternativ.

Skriva ut alla foton

1. Tryck pa @ eller ® sa att Print All (Skriv ut alla)
markeras och tryck sedan pa OK.

2. Tryck pd @ eller @ och vilj antal kopior.

Borderless
Total 17 sheets.

S 1 copies
& T —
@D Print Settings G Print

3. Tryck pa OK for att bekrifta dina val.

4. Tryck pa Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Skriva ut flera foton

1. Tryck pa @ eller ® och vilj Print Some (Skriv
ut vissa). Tryck dérefter pa OK.

2. Tryck pad @ eller ® om du vill granska de foton
du har valt.

ITHETESS
[yl

Q

il 8 dowies -

@D Print Settings @ Print

Obs!
Du kan viixla vy genom att trycka pi &) eller
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3. Tryck pd @ eller ® och vilj antal kopior som

du vill skriva utav det aktuella fotot (upp till 100).

Jorifar|
[ytal |

4. Upprepa steg 2 och 3 for ytterligare foton.
5. Tryck pa OK for att bekréfta dina val.

6. Tryck pa Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Skriva ut eftt intervall av foton

EE---

Folj instruktionerna nedan om du vill skriva ut ett
intervall eller en sekvens av foton fran kamerans
minneskort. Det &dr praktiskt eftersom du dé inte
behover vilja varje enskilt foto.

1. Tryck pa @ eller ® s att Print Range (Skriv
ut intervall) markeras och tryck sedan pa OK.
Miniatyrbilder av fotona visas.

2. Tryckpa @ eller ® ochviljdet forsta fotot. Tryck

sedan pa OK.

Svenska

Select the Tast photo in the range,
then press [0K].
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3. Tryck pd @ eller ® och vilj det sista fotot.

Select the Tast photo in the range,
then press [0K].

4. Kontrollera att de foton som du vill skriva ut har
markerats med blatt och tryck darefter pa OK.

5. Tryck pd @ eller @ och vilj antalet kopior.
6. Tryck pa OK for att bekrifta dina val.

7. Tryck pa Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Skriva ut foton efter datum

Omdu vetvilket datum fotona togs kan du enkeltsoka
efter dem och skriva ut dem fran den hédr menyn.

1.

3.

Tryck pa @ eller ® sa att Print by Date (Skriv
ut efter datum) markeras och tryck sedan pa OK.

Tryck pd @ eller @ till 6nskat datum och sedan
pa ® for att markera det. Tryck pa @ om du vill
avmarkera ett datum.

]

L2 08.03.2004 - 3

° o

OTotal 3 sheets.
€D Select/Cancel &3 Proceed

Tryck pa OK.
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4. Tryck pa @ eller ® for att vilja onskat foto.

Obs!
Du kan viixla vy genom att trycka pi &) eller

5. Tryck p& @ eller @ och vilj antal kopior du vill
skriva ut av aktuellt foto.

6. Upprepa steg 4 och 5 for ytterligare foton.
7. Tryck pa OK for att bekrifta dina val.

8. Tryck pa Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Skriva ut eft indexark

AEEE
e [
EEnE
Tl

1. Tryck pa @ eller ® sa att Print Index (Skriv
ut index) markeras och tryck sedan pa OK.

2. Tryck pa OK for att bekréfta dina val.

3. Tryck pa Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Skriva ut eft foto med en ram

Grundliggande fotoutskrift
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Du kan férhoja fotots utseende genom att skriva ut det
med en ram! Du kan vilja en fardig ram eller lagga till
enram fran minneskortet med hjalp av programvaran
PIF DESIGNER och EPSON PRINT Image Framer
Tool. Information om hur du installerar
programvaran finns i avsnittet “Installera
skrivarprogramvara” pé sidan 62. Information om hur
duanvander programvaran finnsianvandarhandboken
online.

Obs!

Information om hur du skriver ut ett foto med en ram som
du tidigare har angett i EPSON-kameran finns i avsnittet
“Skriva ut ett foto med en ram som angetts i kameran”
pi sidan 35.

1. Tryck pa @ eller ® och vilj Add Frame
(Lagg till ram). Tryck sedan pa OK.

2. Tryckpa @ eller ® och vilj foto, och tryck sedan
pa OK.

Selects Plioto

Top screen @9 Proceed

3.

4.

5.

Tryck pa @ eller ® och vélj ram, och tryck
sedan pa OK.

Seloct Photo G Proceed.
En férhandsgranskningsversion av fotot och
ramen visas.

Tofal 1 sheetai i

b O 1copies

@D Print Settings G Print

Obs!
Om du viljer en ram fran minneskortet kan du inte
forhandsgranska fotot tillsammans med ramen.

Tryck pa @ eller @ och vilj antal kopior.

Tryck pa OK for att bekréfta dina val.
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6. Tryck pé Print (Skriv ut) for att starta utskriften. 2. Tryck pa OK nér f6ljande meddelande visas.

(2 Infornation

Skriva ut DPOF-foton som valts i kameran

DPOF data was found.
Print using the DPOF data?

Back Set

3. Tryck pé Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Om kameran har stod for DPOF (Digital Print Order
Format) kan duiférvéag vélja vilka foton och hur manga
kopior du vill skriva utikameran. Las om hur du valjer
foton for utskrift med DPOF i anvandarhandboken till
kameran. Sitt dédrefter in minneskortet i PictureMate.
De forvalda bilderna ldses d& automatiskt in

i PictureMate.

1. L&ggi papper och sétt i ett minneskort som
innehéller DPOF-data.
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Gor mer med dina foton

Tryck pd Menu (Meny) nér du stéller in skrivaren
om du vill géra nagot av foljande:

a

a

a

a

Skriva ut foton med olika layouter

Skriva ut foton med tid- och/eller
datumangivelse

Skriva ut foton i svartvitt eller med sepiatoning
Skriva ut en del av ett foto
Justera eller forbattra fotoutskriften

Skriva ut ett foto med en rad som anges i kameran

Fran huvudmenyn kan du visa alla foton som har lagrats
pa minneskortet i en foljd, ungefar som i ett bildspel.

Vdlja en layout

1.

Vi]j foton och antal kopior och tryck sedan
pa Menu (Meny).

2.

Tryck pd @ eller @ sa att Layout (Layout)
markeras och tryck sedan pa ® for att
Oppna menyn.

Tryck pd @ eller (® och markera 6nskad layout
for fotot eller fotona. Tryck sedan pa OK.

)
™3 Borderless

B

Back Set

Du kan vilja mellan foljande alternativ:

. Borderless (Utan kanter) Index

Border (Med kant) Hl alf Page (Halv sido)
|i| [ (2 per ark utan kant)

Double (Dubbel) Photo ID (ID-foto)
|E| (2 per ark med kant) IEI
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Obs! 4. Tryckpa @ eller @ foratt vilja instillningen och
Om du vill skriva ut tvd foton med dubbel storlek tryck sedan pa OK.
pd ett ark viljer du flera kopior eller flera foton.

Obs!
4. Om du inte behover dndra 6vriga instéllningar Vid de flesta utskrifter bor du vilja Max for att slippa
trycker du pa OK sd att menyn stangs. marginaler pd alla sidor av papperet. Om du viiljer Min
minskas den andel av bilden som hamnar utanfor papperets
5. Tryck pa OK for att bekrifta dina val. kanter. Genom att denna andel minskar kan dock marginaler

uppstd pd en eller flera sidor.
6. Tryck pa Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Justera férstoringen av bilden vid utskrift Lagga fill datum- eller tidsangivelse

utan kant Du kan ldgga till en datum- och/eller tidsangivelse
i hogra hornet pa fotona for att ange nar de togs.

Nar du véljer utskrift utan kant férstoras bilden

automatiskt sa att kanterna forsvinner. Det kan 1. Viljetteller flera foto samt antal kopior och tryck
medfora att en del av bilden skérs bort. Gor pa féljande sedan pa Menu (Meny).

satt om du vill styra hur mycket av bilden som forstoras.

[
Layout © Borderless

1. Tryck pd Menu (Meny) pa huvudmenyn eller nar
du har valt foton.

2. Tryck pa @ eller @ och vilj Setup (Instillning).
Tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

[¥]
@D Finish ©@ Select

3. Tryckpa @ eller @ och viljBorderless Expansion
(Utan kant) och tryck sedan pa ®.
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2.

Om du vill skriva ut datum trycker du pa @ eller
® s att Date (Datum) markeras. Tryck sedan
pa ® for att 5ppna menyn.

o
Layout Borderless

Color Effect  Color

fluto Correct  P.LH.

Date © None
Tine Hone

D Finish @ Select

Tryck pd @ eller @ och vilj en instéllning:

Auto Correct [ ddunnyyyy |
yyyy.ndd |

Back Set

d  None (Ingen) standardinstéllning, ingen
datumstampel

0 mmm.dd.yyyy (mmm.dd.4aad) t.ex.
sep.01.2004

d dd.mmm.yyyy (dd.mmm.aaaa) t.ex.
01.sep.2004

1 yyyy.mm.dd (ddadaa.mm.dd) t.ex. 2004.09.01

6.

Tryck pa OK.

Om du vill skriva ut tiden trycker du pa @ eller
@ sa att Time (Tid) markeras. Tryck sedan pa
for att 5ppna menyn.

(4]

ate nnm.dd.yyyy
Tine © Hone

]
@D Finish © Select

Tryck pa @ eller © och vilj en instéllning:

Back et

0  None (Ingen) standardinstéllning, ingen
tidsstampel

 12-hour (12-timmarstid) t.ex. 03:00 f6r 15:00)
O 24-hour (24-timmarstid) t.ex. 15:00)
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7. Tryck pa OK. 2. Tryck pd @ eller @ sa att Color Effect
(Fargeffekt) markeras och tryck sedan pa ® for
8.  Om du inte behover dndra 6vriga instdllningar att dSppna menyn.
trycker du pa OK sa att menyn stangs.

9. Tryck pa OK for att bekrifta dina val. Tayout oi T

10. Tryck pa Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Skriva ut foton i svartvitt eller med

o hn
sepiatoning

3. Tryckpa @ eller @ och viljB&W (Svartvitt) eller
Sepia (Sepiatoning). Tryck dérefter pa OK.

Nér du skriver ut foton i svartvitt eller med sepiatoning

andras inte originalet.
& 4. Om du inte behover dndra 6vriga installningar

Obs! trycker du pa OK sa att menyn stangs.

Om du viljer sepia fir fotot en brunaktig ton och

en dlderdomligare stil. 5. Tryck pa OK for att bekrifta dina val.

1. Vidljetteller flera foton och antal kopior och tryck 6. Tryck pa Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

sedan pd Menu (Meny).

Beskdra ett foto

Om du endast vill skriva ut en del av ett foto kan
du beskira det. Du kan endast beskéra ett foto i taget.
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Vilj ett foto att beskédra med alternativet Print
Some (Skriv ut vissa) eller Print by Date (Skriv
ut efter datum). Se “Skriva ut flera foton” pa
sidan 22 eller “Skriva ut foton efter datum” pa
sidan 24 f6r mer information.

Tryck pa & for att beskéra fotot. En ram visas
runt det omrade som du har skurit ut.

€D Hove @D Rotate X3 Zoon
Hore G Less

Ange pa foljande sitt vilket omrade du vill beskara.

0 Tryck pd ® eller ® om du vill &ndra
ramens storlek.

QO Tryck pd @, ®, @ eller ® om du vill
flytta ramen.

1 Tryck pd Menu (Meny) om du vill
rotera ramen.

4. Tryck pa OK for att bekrafta beskdrningen.

Back Proceed

Obs!
Den hiir instillningen kvarstdr tills du skriver ut eller
trycker pa Cancel (Avbryt).

5. Kontrollera den beskurna bilden och tryck sedan
pa OK.

6. Om du inte behover dndra 6vriga instdllningar
trycker du pa OK och bekriftar dina val.

7. Tryck pa Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Korrigera foton

Med hjélp av PictureMate kan du korrigera fotots
farger och kvalitet utan att behéva anvianda en dator.
Du kan vilja mellan tre typer av justeringar:

32
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d  Automatiska justeringar Obs!
Dessa instillningar paverkar endast utskrifterna.
Om kameran har stéd for PRINT Image Matching De iindrar inte originalfilerna.
eller Exif Print kan du med hjilp av skrivarens
P.LM.- eller Exif Print-instdllning automatiskt

justera och forbattra dina foton Korrigera foton automatiskt
Om kameran saknar stod for PRINT Image 1. Vilj ett eller flera foton samt antal kopior och
Matching och Exif Print kan du anvédnda tryck pd Menu (Meny).
PhotoEnhance och gora justeringar i den miljo
dir fotona togs. 2. Tryck pd @ eller @ sa att Auto Correct
(Automatisk korrigering) markeras och tryck
O Manuella justeringar sedan pa ® for att Oppna menyn.

Om ett foto dr for ljust eller f6r morkt kan du
justera ljusstyrkan och styra méattnad och skérpa.

Color Effect  Color

Du kan gora dven manuella justeringar medan Auto Correct © P.LH,
P.I.M., Exif Print eller PhotoEnhance drigdng om

du vill finjustera de automatiska instéallningarna.

(1 Forbattra sma foton @D Finish € Select

3. Tryck pd @ eller @ och vilj ett av alternativen.

Om fotona dr sma kan du 6ka upplosningen sa att

de kan skrivas uti en storre storlek. Du kan ocksa 0  P.IM. - Detta alternativ viljs automatiskt om

ta bort digitala stérningar. PictureMate upptécker att kameran har sparat
P.LM--information i de digitala filerna.
Informationen hjélper till att skapa en
korrekt utskrift.
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d  Exif Print—Detta alternativ véljs automatiskt
om PictureMate upptécker att Exif
Print-information har sparats i kamerans
digitala filer. Informationen hjalper till att
skapa en korrekt utskrift.

1 PhotoEnhance— Anviand dethéralternativet
om en utskrift inte ser bra ut, om bilderna
exempelvis dr for morka, for ljusa eller &r
bakgrundsbelysta.

1 None-(Ingen)-Skriver utfoton som de dreller
kringgar P.I.M.- eller Exif Print-information
(standardinstallning for filer utan P.L.M.-
eller Exif Print-information).

4. Tryck pa OK.

5. Om du inte behover dndra 6vriga instédllningar
trycker du pa OK sd att menyn stangs.

6. Tryck pa OK for att bekrifta dina val.

7. Tryck pa Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Korrigera foton manuellt

1. Vilj ett eller flera foton samt antal kopior och
tryck sedan pa Menu (Meny).

2. Tryckpa @ eller @ sdattFix Photo (Korrigera foto)
markeras och tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

(4]
Fix Photo o

nall Inage OFF

D Finish @ Select

3. Vil Brightness (Ljusstyrka), Safuration (Méttnad)
eller Sharpness (Skarpa) och tryck pa ®.

4. Justera instillningarna efter behov och tryck pad OK
tva génger.

5. Om du inte behéver dndra 6vriga instillningar
trycker du pa OK sa att menyn stangs.

6. Tryck pa OK for att bekrifta dina val.

7. Tryck pé Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Férbéttra sma foton

1. Valj foton och antal kopior och tryck sedan
pa Menu (Meny).
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2. Tryckpa @ eller @ saatt Smallimage (Liten bild)

markeras och tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

o
Snall Inage ©
|

[J

@D Finish © Select

3. Tryck pd @ eller @ sa att On (P&) markeras och
tryck sedan pa OK.

4. Om du inte behover dndra 6vriga instédllningar
trycker du pa OK sa att menyn stangs.

5. Tryck pa OK for att bekréfta dina val.

6. Tryck pa Print (Skriv ut) for att starta utskriften.

Skriva ut ett foto med en ram som
angetts i kameran

Gor pa foljande sdtt om du vill skriva ut ett foto med

en ram som du tidigare har angett i EPSON-kameran.

1. TryckpadMenu (Meny) pa huvudmenyn eller ndr

du har valt foton.

2. Tryckpa @ eller @ och vilj Setup (Instillning).

Tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

3. Tryckpa @ eller @ sa att Enable P.I.F. Relation

(Aktivera P.I.F.-relation) markeras och tryck
sedan pa ®.

4. Tryck pd @ eller @ sa att On (P4) markeras och

tryck sedan pa OK.

5. Tryck pa OK for att bekrifta instdllningen och
sedan pa OKigen for att stinga menyn.

6. Vilj foton pa en av menyerna Print All (Skriv ut

alla), Print Some (Skriv ut vissa), Print Range

(Skriv ut intervall) eller Print by Date (Skriv ut

efter datum) och skriv ut dem.

Obs!

Den hdr instillningen dr endast tillginglig och du har valt

Borderless (Utan kant) eller Border (Med kant)

i layoutinstillningen under Change Personal Defaults

(Andra personliga standardinstillningar).

Gor mer med dina foton
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Visa ett bildspel

1. Tryckpa @ eller ® pad huvudmenyn s att Play
Slide Show (Visa bildspel) markeras och tryck
pa OK.

2. Bilderna pad minneskortet visas da i en f&ljd
i PictureMate.

O Tryck pa OK om du vill gora en paus
i bildspelet. Tryck pd OK igen ndr du vill
fortsatta.

O Tryck pa valfri knapp, férutom OK, nér
du vill avsluta bildspelet.
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Spara foton pd en extern enhet

Fotofilerna som finns pa minneskortet kan sparas

pa en dator om du ansluter denna till PictureMate via
en USB-kabel. Du kan &ven spara foton pé en extern
enhet som du ansluter direkt till PictureMate.

Spara foton pd en extern enhet

Anslut en av foljande externa enheter direkt till
PictureMate och spara fotofilerna péa den:

d CD-R/RW-enhet (endast CD-R-media)
O Tomega® Zip®-disk (100, 250, eller 750 MB)

 Flash-minne (thumb-enhet)

| =
Obs!

Epson garanterar inte att alla enheter dr kompatibla.

Kontrollera att PictureMate &r pa.

Satt i minneskortet i PictureMate.

CD-R/RW-enheten och Zip-enheten maste
eventuellt ocksa anslutas till ett eluttag.

Anslut enheten till PictureMate:
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Anslut CD-R/RW-enhetens eller Zip-enhetens
USB-kabel till EXT/IF-porten pa baksidan
av PictureMate. Satt dérefter i CD-R-skivan
eller Zip-disken i enheten.

d  Anslut flash-minnet till EXT/IF-porten

pé baksidan av PictureMate.

Obs!

0

Om meddelandet "Insufficient space on the
external device. Backup cannot be performed
(Det finns inte tillrickligt med minne pad den
externa enheten. Sikerhetskopieringen kan inte
genomforas)” visas, trycker du pi Cancel
(Avbryt) och sitter i en ny CD-R-skiva eller
Zip-disk, eller ansluter ett flash-minne med mer
ledigt utrymme.

Omdu siitterien tom CD-R-skivaienheten innan
du sitter i minneskortet i PictureMate kan det
hinda att ett felmeddelande visas. Ta ut
CD-R-skivan sd att felmeddelandet forsvinner, siitt
i minneskortet och sitt direfter i CD-R-skivan
pd nytt.

Tryck pa Menu (Meny) p&d huvudmenyn.

Tryck pa @ eller (@ och vilj Setup (Instéllning).
Tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

Tryckpa @ eller @ ochviljSave to External Drive
(Spara pa extern enhet). Tryck sedan pa ®.

(]

GO Return @ Select
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8. Bekrifta foljande meddelande och tryck pa OK.

Save to External Drive

__ Photos on the nenory card
“ | will be backed up to the

external device. Please
— ' disconnect Picturelate
fron the computer.

Start Backup

9. Tryck pa OK for att starta kopieringen.

mil

Anmdrkning
Ta inte bort enheten eller minneskortet medan
fotona sparas eftersom foton pd kortet eller
enheten dd kan gd forlorade. Om du behdover
avbryta kopieringen trycker du pi Cancel
(Avbryt)

Du kan spara foton flera gdnger pa samma disk eller
enhet dnda tills den dr full. Varje gdng du sparar foton
paendisk eller en enhet skapas en ny mapp foér denya
fotona. Den f6rsta mappen kallas 001, den andra 002
0.5.v. Om du sparar foton pa en CD-R-skiva anges
namnen i PictureMate.

Spara foton pd en extern enhet
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Skriva ut fran en extern enhet

Med hjélp av PictureMate kan du skriva ut foton som
har lagrats pa en dator eller en annan enhet, exempelvis
en extern harddisk, en Bluetooth-enhet eller en
digitalkamera.

Skriva ut fran en extern enhet

SO =

Om du har sparat foton pé en CD, en Zip-disk eller ett
flash-minne (Thumb-enhet) kan du ansluta enheten
pabaksidan av PictureMate och skriva ut pd samma
sdtt som ndr du anvander ett minneskort.

Du kan ocksa skriva ut foton fran en CD som du far fran
ett fotolaboratorium. (Bilderna bor ha JPEG-format. Det
kan handa att vissa CD-skivor inte fungerar.)

1. Kontrollera att PictureMate &r pa.

2. Kontrollera attinga minneskort sitter i kortfacken pa
PictureMate. Minneskortlamporna ska vara sldckta.

Om det sitter ett minneskort i ett av facken laser
skrivaren in fotona fran kortet och inte fran den
externa enheten.

Om PictureMate dr ansluten till en dator maste
du koppla loss den eller stinga av datorn.
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Anslut CD- eller Zip-enhetens USB-kabel eller
placera flash-minnet i EXT /IF-porten pa baksidan
av PictureMate.

Om du har anvént PictureMate f6r att spara foton
pa samma CD-R, Zip-disk eller flash-minne mer

dn en gang har flera mappar skapats. Foljande
meddelande visas:

Select Folder to Print Fron

001 Inages on the
menory card were
found. Press the

03| [Up/Doun] key

to choose the

T
folder, then press
the [OK] button.

GO Proceed ) Select

Svenska

Tryck pa @ eller @ och vilj den mapp dir fotona
harsparats. Tryck sedan pd OK. Densenast sparade
mappen har hogst nummer.

6. PictureMate raknar fotona pa enheten och
dérefter visas foljande skdarmbild:

Sétt i en CD eller Zip-disk med foton i CD- eller
Zip-enheten.
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Om foljande skdrmbild visas kan du skriva ut fotona
fran huvudmenyn (se avsnittet “Grundldaggande
fotoutskrift” pa sidan 21).

Select individual photos to prmt

Proceed €D Select

Skriva ut frdn en kamera med
PictBridge-funktion

Du kan ansluta en PictBridge- eller USB DP-kamera
pébaksidan av PictureMate och styra utskriften fran
digitalkameran. (Ihandboken till kameran kan du se om
denna har stod for PictBridge-standard eller USB DP.)

1.

2.

Kontrollera att PictureMate &r pa.

Kontrollera att inga minneskort sitter i facken pé

PictureMate. Minneskortlamporna ska vara sldckta.

Obs!
Om det sitter ett minneskort i ett av facken liser
skrivaren in fotona fran kortet och inte frin kameran.

Tryck pa Menu (Meny).

Tryck pd @ eller @ och vilj Setup (Instéllning).
Tryck sedan pa ®.

Tryck pa @ eller ® och vilj Direct Print Setting
(Instéllning for direktutskrift). Tryck sedan pa ®.

Tryck pa ® pa nytt for att 5ppna layoutmenyn.

Tryck pa @ eller @ och vilj dnskat alternativ.
Tryck sedan pa OK.

Tryck pa OK tva ganger for att ga tillbaka till
alternativet Menu (Meny). Andra vid behov
instédllningarna for Color Effect (Fargeffekt),
Auto Correct (Automatisk korrigering), Date
(Datum), Time (Tid), Fix Photo (Korrigera foto)
och Small Image (Liten bild).
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9.

10.

11.

Anslut kamerans USB-kabel mellan kameran och
EXT/IF-porten pa baksidan av PictureMate.

Anviand digitalkameran for att vélja vilket foto
du vill skriva ut. Se till att gora 6nskade
utskriftsinstallningar pa digitalkameran eftersom
dessa normalt prioriteras framfor
utskriftsinstdllningarna i PictureMate. Mer
information om instédllningarna finns

i dokumentationen for digitalkameran.

Skriv ut fran digitalkameran.

Skriva ut fran en extern enhet
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Skriva ut fran en Bluetooth-enhet

Om adaptern fér Bluetooth-fotoskrivare

Bluetooth-adaptern dr en tradlés kommunikationsmodul
for fotoskrivaren som anviands vid utskrift fran

digitalkameror och andra enheter som har stod
for tradlds Bluetooth-teknik.

Obs!
Q  Aven om den hiir produkten foljer

Bluetooth-specifikationen dr det inte sikert att den
fungerar med alla enheter som aktiveras med den
tridldsa Bluetooth-tekniken.

Kommunikationsrickvidden pd den hir produkten
dr ca 10 meter. Detta varierar beroende pid omstindigheter
som t.ex. hinder mellan enheterna, signalkvalitet,
magnetiska filt, statisk elektricitet och elektromagnetisk
interferens, programuvara, operativsystem,
mottagningskinslighet och antennprestanda.

Tillgénglig profil

Grundldggande utskriftsprofil (BPP)
Grundldggande bildprofil (BIP)
Kabelersdttningsprofil for papperskopia (HCRP)

Push-profil fér objekt (OPP)

14



Ansluta och koppla ur adaptern fér 2.

Adapterns lampa tdnds under en sekund.
Bluetooth-fotoskrivare Om lampaninte tinds kopplar dubortadaptern
och ansluter den igen.

Ansluta

Koppla ur
1.

A.HSIUt adaptern till EXT/IF-porten enligt Tabortadaptern fran EXT /IF-porten enligt bilden nedan.
bilden nedan.

Anmdrkning

Anslut inte den hir produkten medan

skrivaren dr iging. Om du gor det kan
du skada skrivaren.

Svenska
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Anmdrkning
[ Koppla inte frian den hir produkten medan
den kommunicerar med en annan enhet.

[ Koppla inte frian den hir produkten medan
skrivaren dr iging.
Om du gor det kan du skada skrivaren.

Koppla inte frin den hir produkten genom
att dra i dess dvre del. Om du gor det kan
produkten skadas

Bluetooth-instdllningar

Anvand skrivarens LCD-panel for att gora instdllningar
for tradlos Bluetooth-kommunikation.
= Se “Gora instéllningar” pé sidan 47

Instdliningar, éversikt

Instdlining

Val

Beskrivning

BT Printer ID Set
(ID-inst&lining
fér skrivare)

skrivarnamn
(-nummer)
(Standard
=1)

Om det finns flera skrivare
med Bluetooth-funktion
inom samma
kommunikationsomréde
skiljer du p& dem genom
att tilldela dem ett
nummer mellan 0 och 9.

Instaliningen tréder i kraft
ndr du har st&ngt av och
saft pd skrivaren.

Anslutningsiéige

Public
(Allmén)

| detta l&dge kan alla
enheter med
Bluetooth-funktion
upptdacka skrivaren och
skriva ut.

Private
(Privat)

| detta lage kan inte
okd&ndaenheterupptdacka
skrivaren.

For att skriva utiprivatiége
soker du forst efter
skrivaren en géngiallmént
ldge. Nér din enhet har
upptackt skrivaren

i allmant Iadge en gang
kommer den sedan att
kunna kommunicera med
och skriva ut med den

i privat lage.

Pairing
(Med kod)

| det har ldget méste

en fyrsiffrig kod anges

i enheten innan enheten
kan kommunicera med
och skriva ut fr&n skrivaren.
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BT Encryption | On/Off Valj On (P&) fér att aktivera 3. Tryck pa @ eller ® och vilj Setup (Instillning).

(Kryptering) (AV/P&) kryptering. Kryptering kraver Tryck sedan pa @ for att ppna menyn.
(Standard = att en fyrsiffrig kod anges
Off) i enheten innan enheten
kan kommuniceramed och 4. Tryck pd @ eller @ och vilj Bluetooth. Tryck
skriva ut fré&n skrivaren. °
sedan pa ®.
PIN Code Set Valfritt Om du vdljer aft anvénda
(PIN-kod) fyrsiffrigt tal en Bluetooth-nyckel skriver .. . . . .
(Standard = du en fyrsiffrig kod som 5. Andra instillningarna for respektive objekt.
0000) masfe anges i enheten I avsnittet “Instdllningar, 6versikt” pa sidan 46
innan enheten kan skriva : A ) L .
ut, ombindning harangetts finns mer information om Bluetooth-installningar.

som kommunikationsldge
eller om kryptering anvénds.

BT Device Fabriksinstalini | Visar skrivarens unika Bluetooth

Address ng (Exempel) Bluetooth-enhetsadress. [
(Enhetsadress) | 11-11-11-11-1 BT Printer ID Set o
1-11 e
Géra instdllningar
1. Anslut adaptern for Bluetooth-fotoskrivare till Return €9 Select

din skrivare.

= Se “Ansluta och koppla ur adaptern for Sy _ 3
Bluetooth-fotoskrivare” pa sidan 45 Stdlla in en Bluetooth-nyckel (PIN-kod)

Om du viljer Pairing (Med kod) som anslutningsldge

Anmirkning eller BT Encryption On (aktiverar kryptering) méste
Kontrollera att skrivaren inte dr i drift du ange en kodnyckel i Bluetooth-enheten innan
innan du ansluter den hir produkten. enheten kan kommunicera med och skriva

Annars kan skrivaren skadas ut pa skrivaren. Standardinstéllningen &r 0000.
Instruktionerna nedan visar hur du dndrar koden.

2. Tryckpa Menu (Meny). Koden 1234 anvédnds som exempel.
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1.

2.

3.

Tryck pd @ eller @ och vilj PIN Code Set
(PIN-kod). Tryck sedan pa ®.

Bluetooth
S ) -
(BT Printer DS |

Pl °

"]
Return @@ Select

Tryckpa @ eller @ for att vilja den forsta siffran
och sedan pa @ eller ® for att dndra den.

PIN Code Set
o
{1
o

@D Proceed & Select

Vilj 6vriga siffror pd samma sétt och tryck sedan
pa OK for att aktivera kodnyckeln.

Setting

Skriva ut

1.

5.

Kontrollera att Bluetooth-adaptern dr ansluten
till PictureMate och att Bluetooth-funktionen
har stéllts in. Information om hur du ansluter
Bluetooth-adaptern finnsiavsnittet “ Ansluta och
koppla ur adaptern f6r Bluetooth-fotoskrivare”
pa sidan 45. Information om hur du anger
Bluetooth-instillningarna finns i avsnittet
“Bluetooth-instillningar” pa sidan 46.

Tryck pa Menu (Meny).

Tryck pa @ eller @ och vilj Setup (Instéllning).
Tryck sedan pa ®.

Tryck pa @ eller & och vilj Direct Print Setting
(Instéllning for direktutskrift). Tryck sedan pa ®.

Direct Print Setting
| nable P.LF.

o
GI3 Return 3 Select

Tryck pa ® pa nytt for att ppna layoutmenyn.




6. Tryck pa @ eller @ och vilj 6nskat alternativ.
Tryck sedan pa OK.

7. Tryck pa OK tva ganger for att ga tillbaka till
alternativet Menu (Meny). Andra vid behov
instédllningarna for Color Effect (Fargeffekt), Auto
Correct (Automatisk korrigering), Date (Datum),
Time (Tid), Fix Photo (Korrigera foto) och Small
Image (Liten bild).

8. Skriv ut fran Bluetooth-enheten.

Obs!

De instillningar som finns tillgingliga kan vara olika
beroende pd Bluetooth-enhet. Mer information finns

i enhetens dokumentation.

Mer information om utskrift fran tradldsa digitala

Bluetooth-kameror, digitala videokameror, handdatorer,
barbara datorer och andra Bluetooth-enheter finns
i enhetens och skrivarens dokumentation.
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Byta bldckpatron

Kontrollera blédckpatronens status
(blackmdéangd)

Du kan nédr som helst kontrollera hur mycket black
som finns kvar i patronen.

1. TryckpaMenu (Meny) pd huvudmenyn eller ndr
gor utskriftsinstallningar.

2. Tryckpd @ eller ® och markera Maintenance
(Underhall). Tryck sedan pa ®.

(4]
FixPhote ]
Snall Tnage '

| Haintenance ©

@D Finish € Select

3. Tryckpd @ eller @ saattInk Level (Blackméngd)
markeras och tryck sedan pa ®.

4. Paskdrmen kan du da se ungefar hur mycket black
som finns kvar i patronen. Tryck pd OK for att
stdnga skdrmbilden.

Ink Level

—

—
— )4

Byta blackpatron

Blackpatronerna som anvéndsiskrivaren innehaller
ett IC-chip som kontrollerar blackméangden. Det gor
attalltblack kan anvandas 4ven om patronen tas bort
och sedan sitts tillbaka igen. En viss méngd black gar
dock at varje gdng som du sdtter in patronen, eftersom
skrivaren da gor en automatisk kontroll.
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\ Varning! Obs!

Forvara blickpatroner utom rickhdll for barn. Forutom det blick som anvinds under utskrift, forbrukas
Setill att barn inte fiir i sig innehillet i patronerna blick dven vid rengdring av skrivarhuvudet, vid
eller pd annat siitt handskas med dem. sjalvrengoringen som utfors nir skrivaren slds pd och vid

blickpdfyllning ndr skrivaren installerar blickpatronen.

Anmirkning
Du rekommenderas anvinda
originalpatroner tillverkade av Epson.
Garantin giller inte skador pd skrivaren 1
som uppstitt vid anvindning

Mer information om bléckpatroner finns i avsnittet .
= Se “Nar du hanterar blickpatroner” pé sidan 11

Kontrollera att PictureMate &dr pa och att ingen

) utskrift pagar.
av blickpatroner frin andra tillverkare.
Obs!
1 Ldtden gamla patronen sitta kvar i skrivaren Kontrollera blickmingden.
tills du har en ny patron, annars kan blick = Se “Kontrollera blickpatronens status
som finns kvar i skrivarhuvudets (bliickmiingd)” pd sidan 50

munstycken torka ut.
2. Kontrollera att meddelandet “Ink out. (Blacket

slut)” visas pa LCD-panelen. Meddelandet visas

[  Fyll inte pd blickpatronerna. Skrivaren - ) - !
inte om det finns lite black kvar.

beriknar hur mycket blick som finns kvar
med hjilp av ett IC-chip pd blickpatronen.
Om du fyller pd patronen beriknas inte
méngden blick om. Det innebir att
mingden tillgingligt blick inte dndras.

3. Stdng pappersstodet och utmatningsfacket.
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4. For handtaget till positionen for blackpatronsbyte.

5. Oppna locket 6ver blackpatronsfacket pa baksidan

av skrivaren.

Lossa bldckpatronens lasmekanism genom att
skjuta den till hoger, sedan nedat och darefter till
véanster. Patronen skjuts halvvégs ut ur hallaren.
Ta ut patronen och ldmna den till tervinning.

Obs!
O Plocka inte isir patronen eller forsok fylla pi den.
Skaka inte anvinda blickpatroner. De kan licka.

[ Blickpatronen mdste bytas nir ndgon av firgerna
har tagit slut. Hur mycket av en viss firg som
dtgdr vid utskrift beror pd den bild som skrivs ut.
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7. Skakadennyabldckpatronen fyraeller fem génger Anmirkning
innan du ppnar paketet for att den ska fungera O Ror inte det grona IC-chippet
pa bésta sitt. pd patronens undersida. Det kan
skada blickpatronen.

‘ Roér inte den har delen.

'4

8. Tautd blackpat ketet.
a il clen fya blackpatronen tr pakete Q  Omdu tar bort blickpatronen for att

anvinda den senare, bor du skydda det
omrade diir biicket kommer ut frin
smuts och damm och forvara den

i samma miljo som skrivaren. En ventil
i bliickpatronen gor att du inte behover
ndgot skydd eller lock. Blicket kan
dock gefliickar pi foremdl som kommer
i kontakt med det hir omrddet

pd patronen. Vidrir inte blickpatronen
diir blicket kommer ut eller det
omgivande omridet.
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Q  Sealltid till att en ny blickpatron
installerasiskrivaren nir en befintlig
tas bort. Om ingen blickpatron
installeras kan skrivarhuvudet torka
ut, vilket gor att det inte gdr att
skriva ut med skrivaren.

9. Placera blackpatronen pa ritt satt i hallaren och
tryck sedan in den tills det tar emot och ett svagt
klickljud hors.

Obs!

Kontrollera att blickpatronens inte sitter snett efter
ditsittningen. Om den ena sidan sticker ut mdste
du skjuta in den tills den klickar pd plats.
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10. Satttillbakaldasmekanismen genom att skjuta den
i visad riktning.

11. Stdng luckan.

Obs!
Om luckan inte gdr att stinga har blickpatronen inte
installerats korrekt. Gd tillbaka till steg 5 och

ta ut blickpatronen ur skrivaren. Installera den diirefter
pd nytt.

Byta blickpatron
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Ta med PictureMate pd resan

Handtaget pd PictureMate gor det enkelt att bara
skrivaren korta strackor. Om du ska ta med PictureMate
pé enlédngre resa bor du packa den omsorgsfullt s att
den inte skadas.

Anmirkning
Skydda PictureMate frin direkt solljus och
lamna inte skrivaren i bilen eller pd nigon
annan plats dir det kan bli mycket varmt.

' g
1. Om PictureMate &r pa maste du stinga av den.

2. Viénta tills LCD-panelen dr tom innan du drar
ut nétsladden fran eluttaget.

3. Tabort eventuellt papper fran pappersstodet och
utmatningsfacket.

4. Skjut den 6vre delen av pappersstodet nedat och
fall in det mot PictureMate. Sting sedan
utmatningsfacket.

5.

6.

Stang LCD-panelen.

Lossa nitsladden och eventuell USB-kabel som
anslutits pa baksidan av PictureMate.
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7. PackaPictureMate tillsammans med nitsladd och
AC-adapter i samma lada som skrivaren
levererades i.

Anmdrkning
Kontrollera att blickpatronen dr installerad
fore transporten. Placera inte PictureMate
pd sidan eller upp och ned. Blicket kan
dd licka ut.

Obs!

Om utskrifterna inte ser lika bra ut efter att du har flyttat
PictureMate kan du forséka justera skrivarhuvudet.
Se “Justera skrivarhuvudet” pd sidan 67.
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Instéliningar i PictureMate

Du kan &ndra féljande instéllningar i PictureMate:

d  Visningen av foton pa LCD-panelen
= Se “ Andra visningen av foton pd LCD-panelen”
pé sidan 58

[d  Bekréftelsen efter utskrift
= Se “Stilla in bekréftelse efter utskrift” pa sidan 59

d  LCD-panelens kontrast
= Se “Justera LCD-panelens kontrast” pé sidan 60

0 Vilket sprak som anvidnds pa LCD-panelen
= Se “Vilja sprak pa LCD-panelen” pé sidan 60

[d  Skrivarens standardinstéllningar till personliga
instédllningar
®» Se “Andra standardinstéllningar” pé sidan 60

Och du kan vid behov aterstélla
fabriksinstallningarna.
= Se “Aterstélla alla utskriftsinstdllningar” pa sidan 61.

Andra visningen av foton

pd LCD-panelen

Du kan dndra visningen pa menyn Print Some (Skriv
utvissa) eller Print by Date (Skriv utefter datum) med
hjélp av foljande alternativ.

Tup (with Visar eft foto
info) at g&ngen med
(1-pa-1 layoutinformation
(med info) och totalt antal
kopior.

Print Sottings @D Print
Tup (ho Visar ett foto
inf &t géngen utan
info) information.
(-p&-1
(ingen info) _ AL _

Print Settings @D Print
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Qup
9-pa-1)

= ﬁ--
B

Visar nio foton &t
gdngen utan
information.

Gor pé foljande sitt om du vill andra instéllningarna.

1. Tryck pa Menu (Meny) pa huvudmenyn.

2. Tryck pa @ eller @ och vilj Setup (Instillning).
Tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

3. Tryck pd @ eller @ och vilj Display Setfting
(Bildskarmsinstallningar). Tryck sedan pa ®.

4. Vd]j 6nskat alternativ och tryck pa OK.

Stdlla in bekréftelse efter utskrift

Med den hér instédllningen anger du om du vill behalla
deinstéllningar dunu har valt eller om du vill ga tillbaka
till standardinstdllningarna som du valde under
Change Personal Defaults (Andra personliga
standardinstéllningar). Mer information om hur
du anger egna standardinstéllningar finns i avsnittet
“Andra standardinstéllningar” pa sidan 60.

Tryck pd Menu (Meny) pa huvudmenyn eller nar

du har valt foton.

Tryck pa @ eller ® och vilj Setup (Instillning).

Tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

Tryck pd @ eller ® och vilj Keep Settings
After Printing (Spara instillningarna efter
utskrift). Tryck sedan pa ®.

Tryck pa @ eller ® och vilj énskade
instédllningar. Tryck sedan pa OK.

1 Ask Each Time (Fraga varje gang): Visar

bekriftelseskdrmen efter utskrift dar du kan

vélja mellan att behalla instdllningarna och
aterga till den standard du tidigare har valt.

d  Always (Alltid): Spara instéllningarna efter

utskrift.

O Never (Aldrig): Aterga till personliga
standardinstéllningar.

Obs!

Aven om du viiljer Always (Alltid) eller Ask Each

Time (Friga varje gdng) och viljer att behilla
instillningarna sparas de dock inte i foljande fall.

[ Nir du viljer ett annat utskriftsalternativ.

Instillningar i PictureMate
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1 Ndar minneskortet tas ut.

d  Nidr PictureMate stings av.

Justera LCD-panelens kontrast

Justera kontrasten om du har svart att Iisa det som star
pa LCD-panelen.

1. TryckpaMenu(Meny) pad huvudmenyn eller nér
du har valt foton.

2. Tryckpé @ eller @ och vilj Setup (Instéllning).
Tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

3. Tryck pd @ eller @ och vilj LCD Contrast
Adjustment (Justering av LCD-kontrakt).
Tryck sedan pa ®.

)
LCD Contrast Adjustment -]
'tim- !'ﬂ- _

Q
Return @@ Select

4. Tryckpd @ eller @ och justera kontrasten och
tryck sedan pa OK.

Vdilja sprak pa LCD-panelen

Du kan ange vilket sprak du vill visa pd LCD-panelen.
Gor pa foljande sitt.

1. TryckpadMenu(Meny) pd huvudmenyneller nar
du har valt foton.

2. Tryckpa @ eller @ och vilj Setup (Instillning).
Tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

3. Tryckpa @ eller @ och vilj Language (Sprak).
Tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

4. Tryckpa @ eller @ och vilj 6nskat sprak. Tryck
sedan pa OK.

Andra standardinstdllningar

Du kan dndra skrivarens standardinstallningar till
egna personliga instéllningar.
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Du kan dndra f6ljande standardinstéllningar.

1 Color Effect

a  Time (Tid)

1 Date (Datum)
(Fargeffekt)

[  Top screen
(Startskarm)

0 Layout

Gor pa foljande sitt.

1.

2.

Tryck pa Menu (Meny) pa huvudmenyn.

Tryck p& @ eller @ och vilj Setup (Instillning).

Tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

Tryck pa @ eller @ och vilj Change Personal

Defaults (Andra personliga standardinstillningar).

Tryck sedan pa ®.

Folj instruktionerna pa skdrmen och dndra
instédllningarna.

Aterstélla alla utskriftsinstéliningar

Du kan aterstélla alla instadllningar i PictureMate till
ursprungliga standardinstallningar.

1.

2.

Tryck pa Menu (Meny) péd huvudmenyn.

Tryck pa @ eller @ och vilj Setup (Instillning).
Tryck sedan pa ® for att 5ppna menyn.

Tryck pa @ eller @ och vilj Restore Factory
Defaults (Aterstall fabriksinstallningar). Tryck
sedan pa ®.

Nar du har bekréftat meddelandet pa LCD-panelen
trycker du pa OK for att aterstélla instdllningarna.
Alla instdllningar har nu &ndrats till
standardvérdena.

Direfter visas ett bekréftelsemeddelande med
en fraga om du vill ange personliga
standardinstéllningar. Folj instruktionerna

pa skdrmen om du vill &ndra instillningarna.
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Anvanda PictureMate tillsammans med en dator

Om du ansluter PictureMate till en dator via 2. Anslut PictureMate till datorn med hjalp
en USB-kabel kan du skriva ut foton som har lagrats av en USB-kabel.

pé datorn eller spara fotofiler som har lagrats

pa minneskortet pd datorn. Installera programvaran
for skrivaren pa det sétt som beskrivs nedan.

I anviandarhandboken online, hittar du sedan
information om hur du anvander PictureMate till
en dator.

Installera skrivarprogramvara

1. Tryck pa On (Pa) sa att PictureMate stdngs av.

3. Satti CD:n med skrivarprogramvaran
i CD-ROM-enheten.

4. Installera programvaran.

I Windows
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Foljande skdarmbild visas. Klicka pa Easy Install
(Enkel installation) och fo]j instruktionerna
pa skdrmen.

PictureMate SO0

Easy Install
cD
Instailer
Ver.0d

A Custom Install

- Close all ather applications.
! - Make sure the product is tummed off

Obs!
Dubbelklicka pd ikonen for CD-ROM-enheten
om dialogrutan inte visas.

IMac OS X
Dubbelklicka pa ikonen f6r Mac OS X och klicka

sedan pd Easy Install (Enkel installation). Folj
instruktionerna pé skdrmen.

pruotiare S
Easy Install
= (N
Installer

Mac O5 X
(]
=
(2}
c
(4]
I Mac OS 9 &

1. Dubbelklicka pé ikonen for Mac OS 9.

Mac O5 9

2. Klicka pa @& bredvid anvdandarhandboken
och f6]j instruktionerna pa skdrmen for att
installera anvandarhandboken.
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3. Klicka pa @&® bredvid skrivardrivrutinen och 6. Klicka pa ikonen for PictureMate 500 och vilj
folj instruktionerna pa skdrmen for att installera dérefter skrivarport.
drivrutinen.

(hooser ————————1&

Select a printer port:

PictureMate 500
¢ (USB Port 1)
AppleShare PictureMate 500

Printer Driver

Usgers Guide

]

Background Printing:
oo oo

@ Active
) Inactive 7.6.2

]

AppleTalk

4. Sla pa PictureMate.
5. Vilj Chooser (Véljaren) pa Apple-menyn.

File Edit View Window

About This Computer

(&) Apple DVD Player

&0 Apple System Profiler
[ calculator

1% Chooser

G, Control Panels
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Underhdlla PictureMate

Kontrollera skrivarhuvudets munstycken

Om utskrifterna blir ovanligt ljusa eller saknar
bildpunkter kanske du kan 16sa problemet genom att
rengora skrivarhuvudets munstycken.

Obs!

Du kan inte rengora skrivarhuvudet om ett meddelande om att
bliicket dr slut visas eller om blickikonen pd LCD-panelen
anger att blicket dr slut eller nistan slut. Byt forst

ut blickpatronen.

Folj stegen nedan nér du vill kontrollera munstyckena

med hjilp av knapparna pa skrivarens kontrollpanel.

1. Kontrollera att skrivaren dr paslagen och att inga
varningar eller felmeddelanden visas
pé LCD-panelen.

2. Laggiett pappersark. Se “Lédgga i papper” pa
sidan 17.

Tryck pd Menu (Meny) pa huvudmenyn eller nar
du har valt foton.

Tryck pd @ eller @ for att vdlja Maintenance
(Underhall) och sedan pa ®.

Tryck pa @ eller @ och vilj Nozzle Check
(Munstyckskontroll). Tryck sedan pa ®.

Folj instruktionerna pd LCD-panelen och tryck
pé Print (Skriv ut).

Monstret f6r munstyckskontroll skrivs ut. Se bilden
nedan. Om skrivarhuvudet behover rengdras
trycker du pa OK.
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Ett testmdnster for munstycken skrivs ut. Exempel pa

utskrifter visas nedan. R engora skrivarhuvudet
Om utskriftskvaliteten inte &r lika bra som tidigare,
oK s&&sss om foton ‘t.).lir ljusare eller om f'eirge{ sgknas iutskrifterna,
----‘- kan det hdnda att munstyckena &r igensatta.
\\§\\\
Obs!
. . - = ey o o .. . .. .
Behoverrengoras = — e — [ Det gadr dt en del bliick for att rengdra skrivarhuvudet.
$§§§§§ Undvik att slésa pd blicket genom att endast rengéra
e == skrivarhuvudet om utskriftskvaliteten forsimras,
Exemplet ovan kanske visas i svartvitt, men de verkliga ex.empelvz.s om utsk.rzften blir suddlg eller omf argerna
testutskrifferna &r | férg (cyan, magenta, gult, svart, rétt och blatt). blir felaktiga eller till och med saknas.

Om testsidan inte skrivs ut korrekt (om till exempel
nagot segment saknas) fungerar inte skrivaren som den
ska. Blackmunstycket kan till exempel vara igentdappt
eller ocksa kan skrivarhuvudet vara feljusterat.

Hur skrivarhuvudet reng6rs beskrivs i nédsta avsnitt.

O Anwvind forst funktionen for munstyckeskontroll for
att bekrifta att skrivarhuvudet behdver rengoras. Detta
sparar blick.

W  Du kan inte rengora skrivarhuvudet om ett meddelande
om att bliicket dr slut visas eller om blickikonen blinkar
for att visa att blicket néistan dr slut pd LCD-panelen.

1. Kontrollera att PictureMate &r paslagen och att
inga varningar eller felmeddelanden visas pé
LCD-panelen.

2. Tryck pa Menu (Meny) pa huvudmenyn eller nér
du har valt foton.
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Tryck pa @ eller @ och vilj Maintenance
(Underhall). Tryck sedan pa ®.

Tryck pa @ eller @ och vilj Clean Print Head
(Rengor skrivarhuvud). Tryck sedan pa ®.

Bekrifta meddelandet pd LCD-panelen och tryck
pa OK for att starta rengoringen.

Denna tar flera sekunder och under tiden visas
meddelandet Print head cleaningisin progress.
Please wait. (Rengoring av skrivarhuvud pagar.
Vinta.) pa skdrmen.

Nérrengoringendr klar visas ett meddelande som
fragar om du vill skriva ut testmonstret for
munstyckena igen. Om du vill kontrollera att
munstyckena &r rena trycker du pa OK och
lagger i ett fotopapper. Tryck sedan pé Print
(Skriv ut) s& att monstret skrivs ut.

Om du inte vill skriva ut monstret trycker du
pa Back (Bakat) for att ga tillbaka till menyn
Maintenance (Underhall).

7. Kontrollera att inga bildpunkter saknas
i monstrets linjer.

OK

Behover rengéras

L]

/

i
il

i
i
I
A
il
JY

Wil

I

8.  Om bildpunkter saknas trycker du pa OK och
rengor skrivarhuvudet pa nytt. Om linjerna ar
intakta trycker du pa Back (Bakat) for att ga
tillbaka till menyn Maintenance (Underhall).

Justera skrivarhuvudet

Om du har flyttat PictureMate och utskriftskvaliteten
har forsamrats — om till exempel lodréta linjer blir
sneda vid utskrift eller ljusa eller morka vagréta band
upptrdder — kan du behova justera skrivarhuvudet.

1. Kontrollera att skrivaren &r paslagen och att
inga varningar eller felmeddelanden visas pé
LCD-panelen.
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Léagg i ett fotopapper. Se “Lédgga i papper” pa
sidan 17.

Tryck pd Menu (Meny) pa huvudmenyn eller nar
du har valt foton.

Tryckpad @ eller @ och markera Maintenance
(Underhall). Tryck sedan pa ®.

Maintenance ©

@ Firish @ Select
Tryck pa @ eller @ och markera Align Print

Head (Justera skrivarhuvud). Tryck sedan pa ®.

Bekréfta meddelandena pa LCD-panelen och tryck
sedan pa Print (Skriv ut) for att starta justeringen.

7. Foljande justeringsark skrivs ut.

#1

#2

Granska arket och leta upp den ruta i respektive
monsteruppsétining som blev bast vid utskriften,
utan markbara strimmor eller linjer.
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9. Tryckpa @ eller ® foratt markerasiffran for den
bast utskrivna rutan (1 till 9) i ménsteruppsattning
1 och tryck sedan pa ©.

Align Print Head

1 ©5© S]gleti:]t the numherh
of the pattern witl
12 5| the smallest

yisihle bands.

G Proceed €= Select

10. Tryck pa @ eller ® for att markera siffran for den
bast utskrivna rutan (1 till 9) i ménsteruppsattning
2 och tryck sedan pa OK.

11. Tryck pa OK for att avsluta justeringen. Menyn
Maintenance (Underhéll) visas pa skarmen.
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Rengéra skrivaren

For att skrivaren ska fungerar sa bra som mojligt
bor du rengéra den noggrant flera ganger per
ar pa foljande satt.

1.

2.

Stang av skrivaren och dra ur sladden.
Ta bort eventuellt papper frdn arkmataren.

Borsta forsiktigt bort smuts och damm fran
arkmataren med en mjuk borste.

Om holjet eller insidan pa arkmataren dr smutsigt
torkar du rent med en mjuk, ren trasa och ett
skonsamt rengoringsmedel. Lat utmatningsfacket
vara stangt sa att inget vatten kan trénga in.

Om skrivarens insida blir nedsmutsad av black
torkar du rent med en fuktig trasa.

Anmirkning
3  Anvind inte alkohol eller thinner vid

rengdring. Dessa kemikalier kan skada
bide komponenterna och sjilva holjet.

Var forsiktig si att inte vatten kommer
in pad skrivarmekanismen eller nigra
elektroniska komponenter.

Q  Anwvind inte en hdrd eller repande borste.

4

Spreja inte insidan av skrivaren med
smdrjmedel. Oldmpliga oljor kan skada
mekanismen. Kontakta dterforsiljaren
eller kvalificerad servicepersonal om
skrivaren mdste smdrjas.
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Fels6kning

Anvand l6sningarnaidethér avsnittet om det uppstér

problem vid utskrift direkt fran ett minneskort.

A paper jam has occurred (Papper har
fastnat i skrivaren). Remove the sheet,
and press OK. (Ta bort arket och tryck
pd OK.)

Ta bort papperet som har
fastnat. Se “Problem med
pappersmatning” pd
sidan 76 om du vill ha mer
information.

Fel- och varningsmeddelanden

Manga vanliga skrivarproblem identifieras

pa skrivarens LCD-panel.

Fel

The photo cartridge cannot be
recognized. (Bl&ckpatronen kénns inte
igen.)

The genuine EPSON photo cartridge
(T557) is recommended for replacement.
(Bl&ckpatron 1857 frén EPSON
rekommenderas.)

Satt tillbaka blackpatronen.

Cannot recognize the memory card or
disk (Minneskortet eller enheten kénns
inte igen).

Anvdand ett kompatibeltoch
formaterat minneskort.

Skérm

Loésning

Ink out (Blacket slut). (T557)

The genuine EPSON photo cartridge
(1557) isrecommended for replacement.
(Blackpatron 1557 frén EPSON
rekommenderas.)

Byt bléickpatronen mot en
ny pé& det satt som visas.

Close the cartridge compartment cover.
(Stang luckan &ver blackpatronen.)

Stang luckan éver
blackpatronen.

The internal pad that absorbs ink during
head cleaning has become saturated.
(1557) The genuine EPSON photo
cartridge listed above is recommended
for replacement. (Den dyna som
absorberar bléck vid rengdring av
skrivarhuvudet &r fylld. (T557) Den
originalpatron frén EPSON som anges
ovan rekommenderas.) *

Byt bléickpatronen mot en
ny pd& det satt som visas.

Service required (Service krévs).

Parts inside your printer are at the end of
their service life (Vissa delar i skrivaren
behdver bytas). See your prinfer’s
documentation for details (Mer
information finns i skrivarens
dokumentation).

Kontakta &terférsdljaren.

A printer error has occurred. See your
printer's documentation. (Eft fel har
uppstatt i skrivaren. Mer information finns
i skrivarens dokumentation.)

SI& av skrivaren och slé& pd
den igen efter nagra
sekunder. Om felet kvarstér
kontaktar du &terforsaljaren.

Paper is not loaded correctly. Load the
paper correctly, then press OK. (Papperet
har satts i pd ett felaktigt satt. Korrigera
felet och tryck sedan p& OK.)

L&gg i papper i
pappersmataren och tryck
p& OK. Skrivaren &terupptar
utskriften.

The battery is empty. Connect the AC
adapter. (Batteriet ar tomt. Anslut
AC-adaptern.)

Anslut AC-adaptern.
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The battery temperature is abnormal.
Turn the power off, then wait until the
battery temperature decreases.
(Onormal batteritemperatur. SI& av
strommen och vanta fills
batteritemperaturen har sjunkit.)

Sténg av skrivaren och
vanta tills
batteritemperaturen har
sjunkit.

Varning

The battery is defective. Change the
battery. (Batteriet ar defekt. Byt batteri.)

Byt batteriet mot ett nytt.

External device is not connected or

mediais notinserted. Backup terminated.

(Ingen extern enhet har anslutits eller
media saknas. S&kerhetskopieringen
avslutas.)

Anslut den externa enheten
eller saft i media.

Insufficient space on the external device.

Backup cannot be performed.
(Ofillraickligt utrymmme pd& den externa
enheten. SAkerhetskopieringen kan ej
genomfoéras.)

Anvand en extern enhet dér

det finns tillréickligt med
utrymme.

No memory card is inserted. Backup will
be canceled. (Minneskort saknas.
Sdkerhetskopieringen avbryts.)

Satt i ett minneskort.

Backup cannot be performed when
PictureMate is connected to a PC. (Det
gdrinte att sékerhetskopiera medan
PictureMate &r ansluten fill en dator.)

Koppla loss datorn frén
skrivaren.

Bluetooth module error. Please remove
and reinstall the module. (Fel i
Bluetooth-modul. Ta bort och
&terinstallera modulen.)

Koppla loss adaptern frén
skrivaren och anslut den
igen.

*

Bl&ckpatronen i skrivaren har en dyna som absorberar det bléck som

avlagsnas ndr skrivarhuvudet rengdérs. Om dynan har fylits mdéste
bl&ckpatronen bytas &ven om den inte ér tom.

bléckpatron har
installerarts)

(Den installerade
bléckpatronen érinte den
originalpatron frén EPSON
som &r avsedd fér
skrivaren.

Your printouts may be
different from those
printed using genuine
EPSON photo cartridge.
Do you want to continue
using the currently installed
photo cartridge?
(Utskrifterna kan bli
annorlunda én om du
anvénder
originalpatronen. Vill du
fortsétta anvénda den
installerade
bléckpatronen?)

Fel Skérm Lésning
Ink low (Lite You are running low onink. | Skaffa en ny bléckpatron.
bléck) For best results, use the

genuine EPSON photo

cartridge (1557). (Blacket

bérartasiut. Anvéndenny

bl&ckpatron fréin EPSON,

T557.)
Unknown ink The installed photo Byt bléickpatronen mot en
carfridge cartridge differs from the | ny originalpatron fré&n
installed (En genuine EPSON Photo EPSON, eller valj (Ja) om du
okand cartridge for this printer. vill fortsétta anvénda den

patron som installerats.

No datain

Memory card
(Inga data pd&
minneskortet)

Memory card or disk was
not inserted or cannot be
recognized (Minneskortet
ellerenheten varinte isatt
eller kan inte k&nnas
igen).

Kontrollera minneskortet.

Printing from
computer
(skriver ut frain

daton*!

Printing... (Skriver ut...)

Starta utskriften frain
LCD-panelenndrutskriften
fréin datom ar klar.
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Irregular
external device
(felaktig extern

Cannot recognize the
device. (Enhetfen kdnns
inte igen)

Anslut en extern
lagringsenhet som &r
kompatibel med skrivaren.

enhet).*
Printer Temperature inside the | Om skrivaren anvénds pd
temperature printer is foo high. Print en plats som &r utsaft fér
error (Felaktig quality may decline. direkt solljus, dér det finns
skrivartemperat | (Temperaturen i skrivaren | vérmekallor eller dér
ur) 3 ar for hog. temperaturen kan bli hoég,
Utskriftskvaliteten kan exempelvis i en bil, bér du
forsémras.) flytta den fill en skuggig
. och sval plats. Nér
To resolve Th|s plroblem, temperaturen inuti
sdee your pT”Ter s skrivaren sjunker
ocumentation. annulleras felet.
(Information om hur du
|6ser problemet finns i
skrivarens
dokumentation.)
Bluetooth data | Errorin the data. The print | Kontrollera data.
error (Feli results may not be
Bluetooth-data) | perfect. (Felaktiga data.
Utskriftsresultatet kan
forsé&mras.)
Error in the data. The Kontrollera data.
image cannotbe printed.

(Felaktiga data. Bilden
kan inte skrivas ut.)

The image is too large to
print with Bluetooth.
(Bilden é&r fér stor for att
skrivas ut med Bluetooth.)

Skriv ut bilden frén ett
minneskort eller en dator.

The image istoo complex
to print with Bluetooth.
(Bilden a&r for komplex fér
att skrivas ut med
Bluetooth.)

Kontrollera data.

*1 Den hdar vamingen visas ndr du trycker pd Print (skriv ut) och den
férsvinner igen efter tre sekunder.

*2 Den hdr varningen visas en sekund var tredje sekund.

*3 Den har varningen visas nér du trycker pd Print (Skriv ut) och
férsvinner ndr du trycker pd OK. Den visas bara en géang nér
skrivaren startas.

Stréomproblem fér skrivare

LCD-panelen ar slackt

a

Tryck pa On (Pa)-knappen for att kontrollera att
skrivaren &r paslagen.

Stidng av skrivaren och kontrollera att
stromsladden &r ordentligt fastsatt.

Se till att eluttaget fungerar och inte styrs av en
vaggkontakt eller timer.

Om du anvénder batteri sa kan det vara tomt eller
sa har det inte skjutits in hela vagen i facket.
Information om hur du laddar batteriet finns i
“Ladda batteriet” pa sidan 82. Information om hur
du installerar batteriet finns i “Installera batteriet”
pa sidan 81. LCD-panelen tdndes och slédcktes igen

Skrivarens spdnning kanske inte 6verensstimmer
med uttagets stromkapacitet. Stang genast av
skrivaren och dra ut stromsladden. Las sedan pa
skrivarens etiketter.
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Anmdrkning

Om spinningen inte dverensstimmer med
skrivaren fir du INTE ANSLUTA SKRIVAREN
IGEN. Kontakta dterforsiljaren.

Stromindikatorn tindes och sldcktes igen

Om du anvinder batteri sa kan det vara tomt eller sa
har det inte satts in ordentligt. Information om hur du
laddar batteriet finns i “Ladda batteriet” pa sidan 82.
Information om hur du installerar batteriet finns i
“Installera batteriet” pa sidan 81.

Problem med utskrifter och missljud

PictureMate avger ett ovintat ljud efter installation
av blickpatron.

Nér duinstallerar en blackpatron f6r forsta gdngen tar
det cirka tre minuter att fylla pa skrivarhuvudet. Vinta
tills pafyllningen &r klar innan du stanger av skrivaren.
Pafyllningsprocessen kan annars storas och extra black
forbrukas nar du slar pa skrivaren nista gang.

PictureMate avger ett ovintat ljud nir du startar den
eller efter en kort stunds inaktivitet.

PictureMate genomf6r rutinunderhallning.

PictureMate later som om den skriver ut men
inget hander.

[ Det kan hidnda att skrivaren forbereder en utskrift.

0 Kontrollera att skrivarhuvudets munstycken inte
ar igensatta. Information om hur du rengor
skrivarhuvudet finns i avsnittet “Rengdra
skrivarhuvudet” pa sidan 66.

[ PictureMate fungerar inte korrekt om den lutas.
Placera skrivaren pé en plan, stabil yta som stracker
sig utanfor skrivarens bottenplatta i alla riktningar.

O  Kontrollera att inget papper har fastnat och att
papperet har satts i pa ritt sitt sd att det kan matas.
Kontrollera att handtaget inte vilar pa papperet.
Information om hur du sétter i papper finns
i avsnittet “Lagga i papper” pa sidan 17 .

Minneskortet fungerar inte som det ska.
0 Kontrollera att du anvander ett kompatibelt

minneskort. Se avsnittet “Satta i minneskort”
pé sidan 19.

74

Felsokning



@ Kontrollera att endast ett kort sitter i skrivaren.

PictureMate kan inte ldsa information fran flera
kort samtidigt.

Endast foton i JPEG- eller okomprimerat
TIFF-formatsom har tagits med en DCF-kompatibel
kamera kan skrivas ut.

PictureMate ldser in och skriva ut de forsta 999
fotona pa minneskortet.

Problem med fotokvalitet
Det blir band (ljusa linjer) pa utskrifterna.

0 Skrivarhuvudets munstycken kan behova

rengodras. Se avsnittet “Rengora
skrivarhuvudet” pa sidan 66.

Kontrollera att den glansiga sidan av papperet
ligger uppat.

Bldckpatronen kan behévabytas ut. Byt ut patronen
enligtanvisningarnaiavsnittet “Byta blackpatron”
pa sidan 50.

Skrivarhuvudet kan behova justeras. Se avsnittet
“Justera skrivarhuvudet” pé sidan 67.

Utskriften ar suddig eller kladdig.

a

a

Anvénd fotopapper for PictureMate sa att du far
utskrifter med ratt méttnad, blackabsorbering
och kvalitet.

Kontrollera att du har lagt i papperet med den
glansiga sidan uppét.

Kontrollera att papperetinte ar fuktigt eller béjt, eller
har placerats med framsidan nedat (den glansiga
sidan ska vara uppéat). Om det befintliga papperet
ar fuktigt eller bojt bor du lagga i nytt papper.

Skrivarhuvudet kan beh&va justeras. Se avsnittet
“Justera skrivarhuvudet” pa sidan 67.

Utskriften ir blek eller har blanka flackar.

a

Skrivarhuvudets munstyckenkanbehvarengdras.
Anvisningar finns i avsnittet “Rengora
skrivarhuvudet” pa sidan 66.

Blackpatronen kan vara gammal eller héller pa att
ta slut. Information om hur du byter blackpatron
finns i avsnittet “Byta blackpatron” pa sidan 50.

Kontrollera att papperetinte dr skadat, gammalt,
smutsigt eller har lagts i med framsidan nedat.
Om sé dr falletbor duldgga inytt papper med den
glansiga sidan uppaét.
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Fotots fiarger ar felaktiga eller saknas.

a

Kontrollera att du har stéllt in Color (Farg) som
Color Effects (Fargeffekt) ndr du vill skriva

ut fargfoton. Se “Skriva ut foton i svartvitt eller
med sepiatoning” pa sidan 31.

Skrivarhuvudets munstycken kan behova
rengoras. Se avsnittet “Rengora skrivarhuvudet”
pé sidan 66.

Blackpatronen kan vara gammal eller héller pa
att ta slut. Byt ut patronen enligt anvisningarna
i avsnittet “Byta blackpatron” pa sidan 50.

Forsok att aktivera eller inaktivera P..M, ExifPrint
eller Phofo Enhance under installningen for
automatisk korrigering. Se “Korrigera foton” pa
sidan 32.

Problem med pappersmatning

Papperet matas inte ut helt eller skrynklas.

Om papperet skrynklas kan det bero pa att det &r fuktigt
eller for tunt.

Papperet matas inte ut pa ritt satt eller fastnar
i skrivaren.

O Kontrollera att pappersstodet har dragits ut helt
och att det inte lutar mot handtaget. Handtaget
ska vara helt nedfallt pa baksidan av skrivaren.
Kontrollera att handtaget inte vilar pa papperet.

Se “Lagga i papper” pa sidan 17.

d  Om papperet inte matas fram, tar dubort det fran

pappersstodet , sitter i det igen mot den hogra

kanten och skjuter sedan den vinstra kantguiden

mot papperet (dock inte fér hart).

0  Om flera pappersark matas in samtidigt tar du

bort pappersbunten fran pappersstodet, delar
pa arken och lagger forsiktigt i dem igen.

0 Om papper fastnar, tar du bort det och trycker

sedan pa OK for att rensa bort stoppet.

0 Léagg papperet med den glansiga sidan uppat.
Lagg maximalti20 ark. Placera papperet mot den
hoégra kanten och skjut kantguiden mot pappret,
dock inte sa néra att papperet inte kan matas in.

0 Léagg inte i vanligt papper i skrivaren. Det kan

skada den.
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0  Kontrollera att du anvander tillgangligt papper
for den har skrivaren (se avsnittet
“Forbrukningsvaror” pé sidan 80). Forvara
papperet plant sa att det inte bojs.

Ovriga utskriftsproblem
Skrivaren matar ut tomma sidor.

Skrivarhuvudet kan beh6va rengoras. Se “Rengora
skrivarhuvudet” pa sidan 66.

Kanterna eller layouten ar felaktig.

[ Kontrollera att layoutinstéllningen ar korrekt. Se
“Vilja en layout” pa sidan 28.

0  Om bara den ena sidan skrivs ut med en kant
maste du kontrollera att papperet har placerats
korrekt i pappersstodet, mot den hégra kanten.
Skjut sedan kantguiden mot papperet.

1 Kontrollera att fotot inte har beskurits.
Se “Beskira ett foto” pa sidan 31.

d  Om motivet finns mycket ndra bildens kant kan

du sjédlv ange hur mycket av bilden som ska
forstoras med hjélp av instéllningen Borderless
Expansion (Utan kant). Se “Justera forstoringen
av bilden vid utskrift utan kant” pa sidan 29.

Fel foto skrivs ut.

0  Omkameran har stéd f6r DPOF kan du i forvag

vélja foton sa att PictureMate endast skriver ut
dessa. Du kan ocksa inaktivera DPOF-funktionen
om du vill vdlja andra foton. Se “Skriva ut
DPOF-foton som valts i kameran” pa sidan 27.

Om du anvidnder en PictBridge- eller USB
DP-kamera kan du ansluta den till PictureMate
och styra utskriften fran kameran. Se “Skriva ut fran
en kamera med PictBridge-funktion” pa sidan 42.
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For manga kopior skrivs ut.

Kontrollera att du har angett rétt antal kopior vid
instédllningen av alternativet Copies (Kopior).
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Kundsupport

1 Datorns operativsystemnamn och version
Kontakta kundsupport perativey
1 Namn och versioner pa de programvaror som du

Om Epson-produkten inte fungerar som den ska normalt anvinder tillsammans med produkten

och du inte kan 16sa problemet med hjélp av
felsokningsinformationen i dokumentationen till
produkten, kontaktar du kundsupport for mer hjélp.
Garantidokumentet fér Europa innehaller information
om hur du kontakar kundsupporten fér EPSON.
Du kan da snabbare fa hjdlp om du har féljande
information till hands:

Webbplatsen for teknisk support

Ga till supportavsnittet pa den lokala
EPSON-webbplatsen pa http://www.epson.com.
Har fér du tillgang till de senaste drivrutinerna,
vanliga fragor och svar, handbdcker och annat
material som du kan hédmta.

1 Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret sitter normalt

pé baksidan av produkten.) . . )
Pa Epson-webbplatsen for teknisk support kan

O Produktmodell du fé hjalp att16sa problem som inte gar att16sa med
hjilp av felsokningsinformation i dokumentationen

[ Programversion fér produkten till skrivaren.

(Klicka pa About (Om), Version Info
(Versionsinformation) eller pé en liknande
knapp i produktens programvara.)

O  Mairke och modell pa datorn
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Tillval och férbrukningsvaror

Tillval

Bluetooth-adapter fér fotoskrivare

Bluetooth-enhet C824sk:ksk

Obs!

Asterisken motsvarar den sista siffran i produktnumret,
som kan variera beroende pd plats.

= Se “Skriva ut frin en Bluetooth-enhet” pd sidan 44

Litiumjonbatteri

Om du anvinder ett laddningsbart batteri kan du

anvinda PictureMate utan nitsladd och AC-adapter.

Litiumjonbatteri C831073

Obs!
Asterisken motsvarar den sista siffran i produktnumret,
som kan variera beroende pa plats.

Information om hur du anvdnder batteriet finns
i avsnittet “Anvénda batteriet” pa sidan 81.

Férbrukningsvaror

Foljande blackpatroner och specialmedia fran Epson
kan anvéndas i skrivaren.

PictureMate PicturePack 5570
(Bléckpatron fér PictureMate och 100 ark
fotopapper for PictureMate)

PictureMate bléckpatron 557

EPSON Premium Glossy Photo Paper 10 x 15 S041706
cm (@ x 6 tum.) 5041692
S041729
S041730
S041750
S041758
S041761

EPSON Premium Semigloss Photo Paper S041765
10X 15cm (4 X 6 tum.)

Obs!
O Alla specialmedier kanske inte finns att fi pd alla
stillen.
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O Information om var du kan kipa produkterna hittar
du pd webbplatsen for EPSON:s lokala kundtjinst.
Du kan ocksd bescka nirmaste dterforsiljare.
® Se “Kontakta kundsupport” pd sidan 79

Anvdnda batteriet

Obs!
O Installera batteriet nir blickpatronen dr installerad och
pafyliningsprocessen klar.

O Du kan inte spara informationen pd minneskortet
pd en extern enhet nir du anvinder batteri. Anslut
AC-adaptern till PictureMate ndr du vill spara data.

O Nir du kopierar data frin en dator till minneskortet
mdste du se till att batteriet har tillricklig laddning.
Om batteriet tar slut avbryts sparandeprocessen och

minneskortets data kan skadas.

Siakerhetsinformation for batteri finns i avsnittet “Nar
du anvinder ett batteri” pa sidan 9.

Installera batteriet

Gor pa foljande sdtt nar du installerar batteriet.

1. Kontrollera att PictureMate ar avstangd.
2. Dra ur AC-adaptern fran skrivaren.
3.  Oppna batteriluckan.

4. Skjutin batteriet p& det hall som visas nedan tills
det sitter stadigt.

Obs!
Skjut in batteriet hela vigen in i facket tills det sitter stadigt
sd som pd bilden ovan.

5. Stdng batteriluckan.
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Ta bort batteriet

1. Kontrollera att PictureMate dr avstangd.

2. Oppna batteriluckan.

3. Tryck ned spérren och dra ut den.

4. Sténg batteriluckan.

Ladda batteriet

Nar du har installerat batteriet kan du ladda det via
AC-adaptern.

1.

2.

Kontrollera att batteriet sitter pa plats.

Anslutnétsladden och AC-adaptern, och dérefter
PictureMate.

Om PictureMate ar avstdngd blinkar
stromindikatorn medan batteriet laddas.
Den sliacks nir batteriet dr fulladdat.

Om PictureMate dr pa medan batteriet laddas
blinkar [11# pé LCD-panelen. Nir batteriet dr
fullt visas ikonen @ .

Obs!
Det kan hinda att batteriet inte laddas ordentligt
om temperaturen inte dr den ritta.
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Kontrollera batteriets status Automatisk avsténgning

. Nér PictureMate stromforsorjs via batteriet stings den
P& LCD-panelen . . . . . N
automatiskt av om den inte anvands pa 15 minuter f6r
Batteriets status visas alltid hogst upp i det hogra att spara batteriet.
hoérnet pa LCD-panelen.
Obs!
Ikon Status Om ett minneskort sitter i och PictureMate dr ansluten till

en dator stings skrivaren inte av automatiskt.
Anger l&dg batteriladdning &

batteriet via AC-adaptern.

‘-j Anger aft batteriet héller p& att ta slut. Ladda

Anger att batteriet laddas

Batteriets prestanda
Laddningstid Maximalt cirka 2,5 timmar
Kontinuerlig utskrift Cirka 90 minuter
Antal kopior Cirka 50 ark (4 x 6 fum.) *

* Vi utskrift frin Memory Stick med ett nytt och fulladdat batteri
i rumstemperatur. Antalet ark varierar beroende p& minneskort,
datastorlek och andra omsté&ndigheter.
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Skrivarspecifikationer

; Y Elektriska
Skrivarspecifikationer
mdrkdata
Skrivare Skrivare
Matt Férvaring Stromforsérd via Stromforsdrd via
Bredd: 256 mm AC-adapter batteri
Djup: 1564 mm
HOiG: 167 mm In DC20V, 1,6 A DC 14,4V, 1,4A
Skriva ut
AC-adapter
Bredd: 256 mm
Djup: 305 mm
Héjd: 167 mm Modell A36TH
Utskriftsomrade Utskrift med kant: 3 mm marginal In AC 100-240 V, 50-60 Hz, 0,8-0,4 A, 42 W
pd& alla sidor
Utskrift utan kant: 0 mm marginal ut DC 20V, 1.68 A
Pappersfacket 20 ark
rymmer
Vikt 2,8 kg utan batteri och bléackpatron
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Skrivare som strémférsérjs via AC-adapter

Om batteri inte Vid ladding av
laddas batteri
AC 100- [AC 220- |AC 100- [AC 220-
120V 240V 120V 240V
inspannin |[inspdnnin [inspdnnin |inspdnnin
¢} ¢} ¢} ¢}
Stromforbruk | Kontinuerlig | Cirka Cirka Cirka Cirka
ning vid utskrift 13W 14W 30 W 30 W
anvéndning
av Iy : ; ; :
Vilolage Cirka Cirka Cirka Cirka
AC-adapter 50W  [55W 27w 28 W
Standby- | Cirka Cirka Cirka Cirka
lage 0.7 W 1.0W 26 W 27 W
Instréom vid anvéndning av (0,4 A 02A 0.7 A 04A
AC-adapter (kontinuerlig
utskrift)

Omgivning

Temperatur

Vid drift:

101ill 35 °C
Férvaring:

-20 1ill 60 °C

1 mé&nad i 40 °C

120 timmar vid 60 °C

Luftfuktighet

Vid drift:
20 1ill 80 % RH

Forvaring:*, **
5 till 85 % RH

* Forvaring i fraktcontainer

** Utan kondensation
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Inbyggda kortplatser

Kortplatser

CFTypel lI Kompatibel med “CF+
och CompactFlash
Specification 1.4*

SmartMedia Kompatibel med

“SmartMedia Standard
2003

Minneskortsplats
fér Memory
Stick/MemoryStick
PRO

Kompatibel med
“*Memory Stick Standard
version 1.3"

Kompatibel med *
Memory Stick Standard
Memory Stick PRO
Format Specifications
version 1.0"

SD/MMC-kortplats

Kompatibel med ™ SD
Memory Card
Specifications / PART1.
Physical Layer

Specification Version 1.0"

Kompatibel med
“MultiMediaCard
Standard™

qupqtibla CompactFlash

minneskort SmartMedia*
Memory Stick
Memory Stick PRO
Memory Stick Duo**

Microdrive

MultiMediaCard
miniSD-kort**

xD-Picture-kort

Spdnningskrav | 3,3V

xD-Picture-kortplats

Kompatibel med
“xD-Picture Card™ Card
Specification Version
1.20, typ M*

* Maximal kapacitet ér 128 MB.
** Adapter krévs.
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Memory Stick PRO Duo**
MagicGate Memory Stick
MagicGate Memory Stick Duo**

SD-kort (Secure Digital)

xD-Picture Card, typ M

3,3 V/5 V kombinerad anvéndning
Maximal strém &r 500 mA




Bléckpatron

PictureMate bléckpatron (T557)

Farg

Svart. Cyan, magenta, gult, rétt och blétt

Livsléingd fér
bléckpatroner

6 ménader i 25 °C efter att forpackningen
Oppnas

Temperatur

Férvaring:
-20 1ill 40 °C

1 ménadi 40 °C

Frysning:*
-11°C

* Bldcket finar och kan anvéndas efter cirka 3 timmar i 25 °C.

Externa lagringsenheter

Konnektivitet

USB (Universal Serial Bus) version 1.1*
Bithastighet: 12 Mbps (fullhastighetsenhet)
Kontakttyp: USB Series A

Datakodning: NRZI

Rekommenderad kabelldngd: Mindre &n
1,8 meter

* Det finns inte stod for alla USB-enheter. Kontakta din lokala
kundsupport om du vill veta mera.

Standarder och godkénnanden

Skrivare

Amerikansk modell:

Sékerhet UL60950-1
CSA-nr 60950-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B

Europeisk modell:

EMC EMC-direktivet 89/336/EEC
EN 55022 Class B
EN 55024

Australiensisk modell:

EMC AS/NZS CISPR22 klass B
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AC-adapter

Amerikansk modell:

Sakerhet UL 60950-1
CSA C22.2 nr.60950-1
EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B
Europeisk modell:
Sékerhet Lagspanningsdirektivet
72/23/EEC
EN60950-1
EMC EMC-direktivet 89/336/EEC
EN55024
EN61000-3-2
EN61000-3-3
Australiensisk modell:
Sakerhet AS/NZS 60950.1
EMC AS/NZS CISPR22 klass B
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Index

A

Alla foton

utskrift, 22
Annullera instéllningar, 61
Anvindarhandbok, 16
Autokorrigera foton, 33 till 34

B

Batteri

anvinda, 81 till 83

kopa, 80
Beskéra

foto, 31 till 32
Bild

format, 16

kvalitet, 32 till 35, 75 till 76
Bildskarmsinstallningar, 58 till 59
Bildspel, 36
Blanka flackar i bilder, 75
Bleka bilder, 75
Bluetooth, 44, 80

Adapter for fotoskrivare, 15
Black, se Blackpatron
Blackpatron

blackméngd, 50

byta, 50, 50 till 55

kopa, 80

sakerhetsinformation, 11
Bléackpatronens status, 50
Blackpafyllning, 74
Byta bldckpatron, 50, 50 till 55
Bara PictureMate, 56

(&

CD
spara filer pa, 37 till 39
utskrift fran, 40 till 42

D

Datum

stampel, 29 till 31

sOka efter foto, 24 till 25
Double (Dubbel), 28
DPOF (Digital Print Order Format), 27
DPOF (Digitalt utskriftsordningsformat), 29
Drivrutin, 62 till 64

E

Efter utskrift, 59
Enhet
extern, 37, 37 till 39, 39, 43, 43
Exif Print, 33
EXT /IF-port, 37 till 39
Extern enhet, 37 till 39, 43

F

Felaktiga farger, 76
Felmeddelanden, 71
Felsokning, 71 till 78
Filformat, 16
Flash-minne

spara filer pa, 37 till 39

utskrift frén, 40 till 42
Flera foton

utskrift, 22 till 23
Foto

spara, 37 till 39
Foton utan kanter, 29
Fotosekvens, 23 till 24
Farg

effekter, 31

problem, 76
Forbrukningsvaror, 80
Forbattra foto, 32 till 35

H

Half Page (Halv sida), 29
Handbocker, 16
handdator

utskrift frén, 44
Handtag, 17
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1

ID-foto, 28
Igensatta munstycken, 65, 65 till 67
Indexark, 28
Installationsproblem, 74
Installera programvaran, 62 till 64
Instéllningar

PictureMate, 58 till 61

stélla in, 58 till 61
Instéllning for direkt utskrift, 42 till 43
Intervall av foton, 23 till 24

J

JPEG, 16
Justera skrivarhuvudet, 67 till 69
Justering

foto, 32 till 35

K

Kamera

utskrift fran, 42

vilja foton i (DPOF), 27
Kanter, 29, 77
Kantguide, 18
Kladdiga utskrifter, 75
Kontakta EPSON, 79
Kontaktkopia, 28
Kontrast pa LCD-panel, 60
Kopiera foton, 37 till 39
Korrigera foto, 32 till 35
Kundsupport, 79

L

Layout, 29, 48, 77

LCD-panel
kontrast, 60
meddelanden, 71

M

Mapp, 40 till 42
Marginaler

felaktiga, 77

valja, 29
Memory Stick, 19
Microdrive, 19
Miniatyrer, 28
MiniSD, kort, 19
Minneskort

adapter, 19

kompeatibilitet, 19, 86

problem, 71, 75

sdttai, 19

ta ut, 20

typer, 19, 86
Missljud

PictureMate, 74
MMC (MultiMediaCard), 19
Mobiltelefon

forbattra foton, 35
mobiltelefon

utskrift fran, 44
Munstycken

rengoring, 65 till 67
Munstyckskontroll, 65, 67

N
Naitsladd, 57

o
On (P4), knapp, 19

P

P.LF, 26 till 27, 35
Packa PictureMate, 56
Papper

fack, 17

fastnar, 76

kopa olika typer, 80

matningsproblem, 76, 76 till 77
Pappersstopp

papper, 76
Photo (Foto)

beskira, 31 till 32

format, 16

kopiera, 37 till 39

kvalitet, 32 till 35, 75 till 76
PhotoEnhance, 33 till 34
PictBridge, 15, 42
PictureMate PicturePack, 80
PIM (PRINT Image Matching), 15, 33
PRINT Image Matching, 15, 33
Problem

fotokvalitet, 75 till 76

farger saknas, 76

minneskort, 75

pappersmatning, 76, 76 till 77
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pappersstopp, 76
utskriftskvalitet, 75 till 76

Q
Quality (Kvalitet), 32 till 35, 75 till 76

R

Ram, 26 till 27, 35
Rengora skrivarhuvud, 65 till 67
Rengoring
skrivare, 70
Resa, 56

S

Saknade férger, 76
SD (Secure Digital), kort, 19
Sepiatoning, 31
Skrivarhuvud
justera, 67 till 69
rengoring, 65 till 67
Skotsel av PictureMate, 65 till 69
Sla pa skrivaren, 19
Small Image (Liten bild), 35
SmartMedia, kort, 19
Sma foton, 35
Spara fotofiler, 37 till 39
Sprak, 60
Status
blackpatron, 50
Stampel

datum och tid, 29 till 31
Suddiga utskrifter, 75
Svartvitt, 31
Sékerhetskopiera foton, 37 till 39

T

Ta ut
blackpatron, 50
minneskort, 20
Teknisk support, 79
Thumb-enhet
spara filer pd, 37 till 39
utskrift fran, 40 till 42
Tidsstampel, 29 till 31
TIFF, 16
Tomma sidor, 77
Transportera PictureMate, 56

u

Underhall, 65 till 69

Upper (Ovre), 28

Upplosning, 16

USB DP (USB Direct Print), 15, 42
USB-kabel, 41 till 43, 56
Utmatningsfack, 17
Utskriftskvalitet, problem, 75 till 76

4

Vissa foton
utskrift, 22 till 24

Vilja foton, 21 till 29

X
xD Picture Card, 19

Zz
Zip-disk
spara filer pa, 37 till 39

utskrift fran, 40 till 42
Zoom (Zooma), 31 till 32

o

A

Aterstélla, 61

i

Andra personliga standardinstillningar,

60 till 61
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  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
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